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3A OTIINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3n nponykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npepocTaBuM Ge3ynpeyHa ekcnnoaTayust B NPOAbITKEHNE HA MHOMO FrOAMHU C
MHOBATUBHU TEXHONOINN, KOUTO HX NoOMaraT ga HarnpaBuUM XMBOTa NO-NeCeH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETe a oTkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSKOJIKO MMHYTU 3a NPOYMT, 3a a Ce Bb3MNon3Barte oT ypeaa no Har-gobpus
Ha4unH.

MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:

@ MonyynTe NonesHn cbBeTU, BPOLLYPU, OTCTPaHSIBAHE HA HEM3MPaBHOCTMK,

cepBu3Ha nHopmMaLus:

www.aeg.com

y Peructpupate cBosi npogyKT 3a no-4obpo obenyxBaHe:
a/ www.registeraeg.com

ypea:
www.aeg.com/shop

. KyI'IVITe akcecoapu, KOHCymMmaTnBn U OpUrNMHaNHU pe3epBHN YacTu 3a BallnA

FPWXU 3A KITMEHTA U OBCJITY)XXBAHE

MpenopbyBame N3NON3BAHETO HA OPUTMHANHU PE3EPBHM YaCTU.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawwua otopmsmpan otgen "ObenyxeaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

MHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpeaynpexaenne / BunmaHve-BaxHa nHdopmaums 3a 6e3onacHocT
O6Lwa nHdopmaums n cbBeTn
MHdopmaumsa 3a onasBaHe Ha okonHaTa cpeaa

3anassame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.



BBIIFAPCKU

1. A UHOOPMALUA 3A CUTYPHOCT

BHumaTenHo npoyeTeTe NpeAoCTaBeHNTe NHCTPYKLMK
npean HcTanupaxe u ynotpeba Ha ypenaa.
Mpon3BOAMTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3@ HEMPaBUITHO
NHCTanupaHe u ynotpeba, npeanssukaHu ot
HenpaBWiHO 13nona3eaHe. BuHaru 3anassaiite
WHCTPYKLUMUTE C ypeaa 3a 6baeLym cnpaBku.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OrpaHu4eHn cnocobHOCTHN

MPEOYNPEXOEHUE!
Puck oT 3agyliaBaHe, HapaHsiBaHe Uy TpamHo

yBpexaaHe.

To3n ypen moxe ga 6bae u3nonseaH ot geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnuua ¢ HaMmarneHu
dN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTIN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, Camo ako Te ca nog,
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
Oes3onacHaTta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
pUCKOBeE.
He nossonsBaunTe Ha geuarta fa cu urpasaT ¢ ypeaa.
Heua noa 3 rognHun He TpsibBa Aa 6baaT ocTaBsiHU
6e3 Hag3op B 6n1M30CT 40 ypeaa.
CbxpaHsaBanTe BCUYKM OMNaKkoBbYHM MaTepuanu
aaned ot geua.
MaseTe geyaTa n gomawHWUTe NbMMuUM ganey ot
ypena, korato paboTu nnm Korato N3cTmBa.
[ocTbnHUTE YacTu ca ropeLun.

- AKO ypeabT MMa MexaHn3bM 3a 3alimTta oT geua,
npenopbyBamMe Aa ro aktmempare.
MouncTBaHETO N NogapbXKKaTa He TpsibBa fa ce
N3BBbPLUBAT OT AeLa, ako He ca noa HabngeHve.

- OpbxTe ypena u kabena my ganed ot geua nop 8-
roguHa Bb3pacT.

3
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1.2 O6wWwun mepkKu 3a 6e3onacHoCT

- Tosu ypepq e npegHasHa4veH 3a ynotpeba B gomMallHu
yCnoBusa 1 NogobHU NPUNOXEHNS KaTo:

- CenckocTonaHCKM KbLu; KYXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHan B MmarasuHu, odpucu n gpyrm paboTtHu
MEeCTa;

- OT KNMeHTn B XOTenun, MoTenu, Mecta 3a OTAUX U
APYrn MecTa 3a XuBeeHe

YpeawbT ce HaropelsaBa OTBbTPeE, Korato paboTtu. He

AOKOCBanTe HarpeBaTeNHUTE eNeMeHTn, KOUTo ca

BbTPE B ypeaa. BuHaru nsnonssante pbkaBuum 3a

doypHa npu ns3BaxgaHe unm noctaBsHe Ha akcecoapu

NN CbOoBe 3a MNeYveHe.

He nouncTteante ypeaa 4pes noymcTsaly anapar 3a

napa.

[Mpeoun nogapbXKka U3KNYeTe ypeada n ussagete

LLlencena Ha 3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha en.

Mpexara.

- Ako BpaTarta unu ynnbTHEHUsITA Ha BpaTaTa ca
noBpeneHn, ¢ ypeaa He TpsibBa aa ce paboTtn, JokaTo
He ce peMOHTMpa OT KBanuuumpaH TEXHNK.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga
Ce CMeHU OT NPOmn3BOAMUTENS, OTOPU3NPaH CEPBU3EH
LEeHTbP UM nmua cbC CXo4Ha KBanugukaumsa, 3a ga
ce nsberHe onacHocT.

Camo kBanuduumpaH TEXHUK MOXe [a N3BbpLUBa

TEXHMYECKO 0BCNy)XBaHe UM PEMOHT, BKIHOYBaLY,

OTCTpaHsiBaHe Ha Kanaka, KOUTO ocurypssa 3awuTa

cpeLly nsnaraHe Ha MUKPOBBIIHOBA eHeprug.

He nsnonseanite ypeaa c BbHLIEH TanmMep Unu

OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHune.

He noarpsisante TEYHOCTU UNW OPYrn XpaHu B

3aTBOpPEHN onakoBkn. CbLUecTByBa ONAacHOCT OT

eKcnnosuns.

M3nonaBanTe camo Cb4oBe, KOMTO ca NOAXOASALLN 3a

ynoTpeba B MUKPOBBLITHOBU (PYypPHMN.
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Mpwn 3aTonnsHe Ha XpaHa B NacTMacoBU UMK
XapTUEeHN ONakoBKWU, NpoBepsABanTe YeCcTo (pypHaTa
nopagun onacHOCT OT 3anarnBaHe.

YpeabT e npefHa3HayeH 3a 3aTonfisHe Ha XxpaHa n
HanUTKW. N3cylwaBaHeTo Ha XpaHa unm apexu u
3aTONMSHETO Ha HarpsiBaLy NOAMOXKKN, Yexnu, rbou,
BMaXXHW Kbprnuv 1 Apyrv TakmeBa MOXe Aa gosee Ao
HapaHsaBaHe, 3anarnsaHe Unu noxap.

- AKO ce oTaens gum, U3Kn4yeTe unn nsgbpnante
Liencena Ha ypena n opbXTe BpaTaTa 3aTBOpeHa, 3a
Aa NnoTyLwmnTe BCAKAKBU NiaMbLy.

MWKPOBBITHOBOTO 3arpsiBaHe Ha HaNUTKM Moxe Aa
AoBefe 00 3aKbCHAMNO, M3pureawlo kunsaHe. Tpsbea
Aa ce BHMMaBa npu 6opaBeHe C OnakoBKUTe.
CbaobpxaHneTo Ha ByTUNKNTE 3a XpaHEHE 1
OypkaHyeTaTa ¢ 6ebeLlkn xpaHu Tpsibea oa ce
pa3bbpkBa Unu pasknawia u aa ce nposepsiea
TemnepartypaTa npegu KoHcymalms, 3a ga ce
n3berHaT narapsiHus.

Anua ¢ Yyepynku 1 uenu TBLPAO CBapeHu aunua He
TpsibBa fa ce HarpsiBaT B ypea, Tbil KaTo MOXe Aa
ekcnnoampar, opu cnepg KaTo MUKPOBBIIHOBOTO
HarpsBaHe € MpUKITYKnIIo.

YpenwT TpsibBa fa ce novncTBa peJoBHO U fa ce
OTCTpaHsiBaT OCTaTbLMTE OT XpaHa.

HenopabpxaHe Ha MUKpPOBbBIIHOBATa (pypHa Yncrta
MOXe Aa JoBefe 40 noBpeda Ha NOBbPXHOCTTA,
KOETO MOXe [a ce oTpa3n HebnaronpusiTHO Ha
XMBOTa Ha ypeda v Aa gosefe 40 onacHa cuTyauus.
TemnepaTypaTta Ha goCTbNHaTa NOBbPXHOCT MOXe Aa
€ BUCOoKa no Bpeme Ha paboTta Ha ypega.
MukpoBbriHoBaTa pypHa He TpsibBa Aa ce nocTaBs B
LWKadgboBe, OCBEH aKo He e TecTBaHa 3a LKadose.
3agHaTa NOBbPXHOCT Ha ypeauTe Tpsibea na 6bae
nocTaBeHa [0 CTeHa.

He nanonsearite abpa3nBHM NOYNCTBALLM NpenapaTtu
NN OCTPU MeTanHu Npubopu 3a CTbpraHe npu
MOYMCTBAHE Ha CTBLKINOTO Ha BpaTuykaTa, Tbil KaTto Te
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mMorarT [la HaJpackaT NoBbPXHOCTTa U Aa AoBeaar [0

HanykBaHe Ha CTbKJ10TO.

- Ob6bpHETE BHMMAHWE HA MUHMMANHUTE pa3Mepu Ha

WwKadpha (ako e npunoxunmo). BuxTte rnaeata 3a

MHCTanmpaHe.

- YpeobT Tpsabsa pabotn, gokaTo AekopaTMBHaTa

BpaTa € OTBOPEHa (ako e NpuroXxumo).
2. AHCTPYKUUU 3A CUTYPHOCT

2.1 UHcTanupaHe

NPEAYNPEXOEHUE!
YpenbT TpsbBa ga ce
MHCTanupa camo ot
KBanuduumpaHu nuua.

OTcTpaHeTe BCUYKMN OMakoBKU

He nHcTanuparite n He nsnonseavite
noBpeaeH ypea.

CnasBaiTe UcTpyKkumMmTe 3a
WHCTanvpaHe, NpUIoXeHn KbM
ypena.

BuvHarvu BHumaBaiiTe, Korato MectuTe
ypeaa, Tl KaTo € Texbk. BuHaru
HoceTe NpeanasHu pbkaBULN.
Huvikora He gbpnanTe ypega 3a
OpbXKara.

Tpsbsa ga cnassate MUHUMANHOTO
pascTosiHWe [0 ApYrv ypeau u
yCTpOICTBa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT Ce MOHTMpa
noa n B 6nmsoct go 6esonacHu
KOHCTPYKLUM.

CTpaHU4HWTE CTEHM Ha ypega morat
[a ca B HernocpefcTeeHa 6nm3ocT fo
Opyrv ypeau unm wkadgoBe CbC
chbllaTa BUCOUMHA.

2.2 CBbp3BaHe KbM
eneKkTpu4yeckaTa Mpexa

NPEOYNPEXOEHUE!
Puck ot noxap u ToKkoB
ynap.

Bcuykn enekTpmyecky cBbp3BaHus
TpsibBa oa 6bAaT M3BBPLLEHMN OT
KBanuuumpaH enekTpoTEXHUK.
YpeowbT TpsibBa fia e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, Ye uHopmauusTta 3a
enekTpu4ecTBoTo OT TabenkaTa

[aHHU CbOTBETCTBA Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo. B npoTuBeH
crny4ain ce CBbpXeTe C
€MeKTPOTEXHUK.

* Ako bypHaTa ce BKINOYBA B KOHTaKTa
4ypes3 yobrmKkuTen, To kabenbT My
TpsibBa Aa 6bae 3a3eMeH.

* BHumaBanTe ga He noBpegute
3axpaHBaLus Lwencen m
3axpaHBalyus kaben. CebpxeTe ce
CbC CEepBM3a UMK eNeKTPOTEXHUK 3a
cMsiHaTa Ha NoBpeaeH 3axpaHBaly,
kaben.

* He pbpnaiite 3axpaHBalyus kaben,
3a fda usknouuTe ypeaa. Bunaru
n3gbpneanTe Lencena.

2.3 Ynotpeba
& NPEAYNPEXOEHUE!

Puck oT HapaHsaBaHe,
n3rapsiHis, TOKOB yaap unu
eKcnosus.

* He npomeHsanTe cneundukaynmte Ha
ypeaa.

* He ocraBsite ypeaa 6e3 Haasop,
nokato pabotu.

* He okasBanTe HaTUCK BbPXY
OTBOpeHaTa BpaTuyka.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE
OTBOPM He ca BrnokupaHu.

* He nsnonsBarite ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT U He n3nonssavite
BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa KaTo
MSICTO 32 CbXpaHEeHMe.



2.4 'puXxn n noyncTBaHe

& NPEAYNPEXOEHUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe,
noxap unv nospeaa Ha
ypega.

Mpeav nogapbXKka U3knoyeTe ypeaa
1 n3BageTe Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha en.
mMpexara.

MouncTeanTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npeaoTBpaTUTe pasBansiHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepurarn.

He nosBonsiBariTe pascuneaHe Ha
XpaHa unu ocTaTbLM OT Npenapar 3a
noyncTBaHe Aa ce HaTpynsaT no
NMOBBPXHOCTUTE Ha YMITbTHEHUETO Ha
BpaTaTa.

OcTaBsiHETO Ha Ma3HWHa UK XpaHa B
ypeaa Moxe Aa Npu4uHy noxap.

3. ONMMCAHUE HA YPEOA

3.1 O6w, npernen

U s ‘
1 IE (Rk
o ~—P> [\
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MouncTBaviTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka kbpna. 3nonssante camo
HeyTpanHu npenapatu. He
nsnonssante abpasnBHU NPOAYKTH,
abpasuBHM CTbpranku, pa3TBopuTeni
UM MeTasnHu NpeameTy.

Ako nsnonseate cnpe 3a dypHa,
cnepgBawiTe MHCTPyKUMKUTE 3a
6e30nacHOCT Ha onakoBKaTa.

2.5 N3xBbpnsHe

o] > ool

o] ~J o)

NPEOYNPEXOEHUE!
Puvick oT HapaHaBaHe unu
3agyliaBaHe.

M3kntoveTte ypena ot
enlekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbpIETE.

Jlamnuyka

CucTtema 3a 6e30nacHo 3aknoyvBaHe
ExpaH

KomaHgHo Tabno

YCTponcTBO 3a 0TBapsiHe Ha
BpaTuyka

Kanak BbnHoOBOA,
pun
BbpTAwa ce noctaeka
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3.2 KomaHgHo Tabno

-
B

GFox
CumBon DyHKLUMA OnucaHue
— EkpaH Moka3sBa HacTpoViknTe 1 Yaca.
PyHKLMOHANHO 3a pa 3apapete
EI none MWKPOBBbIHOBA chypHa /
=
= KOMBVHMpaHa / rpun dyHKuus
3a roTBeHe.
® PasmpasssaHe 3a faa pasmpasuTe xpaHaTa

(YY)

crnopen Terno unu epemMe.

Cron / 'suncteaHe

3a geakTBMpaHe Ha ypeaa
W U3TPUBaHE Ha
HaCTPOWMKUTE 3a rOTBEHE.

@ YacoBHUK 3a ga ceepuTe YacoBHMKa /
(J ) HaMOMHSsIHE.
Crapt / +30 cek 3a ga BknouuTe ypeda unuv aa
ﬂ |+3°OK yBENUYNTE BPEMETO 3a
rotBeHe 3a 30 cekyHau Ha
MbfiHA MOLL{HOCT.
Moneta 3a 3a 3agaBaHe Ha 4ac, Terno,
e —I— Hacrtponika Temnepartypa Unm yHKUUs 3a

aBTOMATU4YHO roTeBeHe.




3.3 MNMpuHagnexHocTm

B'prFII.IJ, Cce KOMMNnNeKT

(i)

BuHaru nsnonseainte
BbPTSL, Ce KOMMNEKT, 3a Aa
noaroTeBMTE XpaHaTa B
MUKpOBBIIHOBaTa hypHa.

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

4.1 MbpBOHavanHo
no4yncrBaHe

BHUMAHME!
BwxTe rnaea "lpwxn n
noyncreaHe".

* OTcTpaHeTe BCUYKM YacTu 1
OOMbIHUTENHNUTE ONaKoBKN OT
MUKpPOBBIIHOBaTa ypHa.

» T[louncTeTe ypena npeau nbpsata
ynotpeba.

4.2 HacTpouku Ha BpeMeTo

KoraTto cBbpxeTe ypeaa KbM
enekTpo3axpaHBaHETO MW B Criy4Yan Ha

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

5.1 OcHoBHa uHdopmMaLma 3a
ekcnnoarauusaTa Ha ypeaa
« Cnepg kaTo geaktusupare ypeaa,

OCTaBeTe XpaHaTa Aa OCTaHe 3a
HAKOJIKO MUHYTU B ypeaa.

BBIIFAPCKU 9

CTbkreHa TaBa 3a roTBEHe U Bofau.
Ckapa Ha rpuna

M3nonsgawTe 3a:

¢ [ne4yeHe Ha rpun
M KOM6VIHVIpaHO roTBeHe

4. MPEOU NbPBATA YINOTPEBA

npekbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo,
ancnneat nokassa 0:00 n ce yyBa 3ByKOB
curHan.

Moxe pa 3agapete
YacoBHMKa Ha 24 4yacoBa
cucrema.

o©
Hatucrete @ gBa nbTw.
2. HartucHeTte nonetarta 3a Hacrtpoiika,
3a [a 3agageTte YacoBeTe.

o
HatucHete @, 3a ga notebpauTe.
HaTtucHeTte nonetarta 3a Hactpoika,
3a [a 3agageTe MUHyTUTe.

-

ho

[
5. Hatucrete @, 3a na notebpauTe.

3a ga oTmeHuTe
HaCTPOKMUTE HaTUCHeTe

@.

5. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

» OrtcTpaHeTe anyMnHMEBOTO PONKo,
MeTanHuTe CbAOoBe U Ap. Npeau
NPUroTBAHETO Ha XpaHa.

FoTBeHe

* AKO e Bb3MOXHO, NpUroTBANTE XpaHa
B CbA C MaTepwuan, NoaxoasLy 3a
ynotpeba B MUKPOBBIIHOBA (dypHa.
[oTBeTe 6e3 kanak, camo ako uckarte
XpaHaTa ga e xpynkasa

* He rotBeTe xpaHaTta TBbpAe MHOMO
KaTo 3ajaBaTe BMCOKN CTOMHOCTM 3a
MOLLIHOCT ¥ BpeMe. XpaHaTa Moxe Aa
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M3CbXHe, Oa U3ropu nnu ga 3aropun Ha

mecTa.
He n3nonseanTte ypena 3a
NpUroTBsiHE Ha sliLla N OXIIOBU C
Yepyrnku, 3aLoTo Te Morat aa
n3byxHar. Mpu nbpxeHuTe anya
nMbpBO npoboaeTe XbATbLUMUTE.
MpoboaeTe xpaHuTe ¢ "koxa" unm
"obenka", kaTto kapTodu, JomaTu,
HaZleHMLa HSIKOMKO MbTU C BUNMLA,
npeav ga rv roteBuTe, 3a Aa He ce
npbCHe XpaHara.

3a geua vnu 3ampb3Hana xpaHa,

3apanTte no-gbnro BpemMe 3a roteBeHe.

AcTtus, KOUTO CbabpXKaT coc Tpsabea
fa ce 6bpkaT OT BpeMe Ha BpeMme.
3eneHyyLm, KOMTO UMaT TBbpaa
CTPYKTypa kaTo MOPKOBMU, rpax unu
kapdmon, Tpsabsa ga ce rotTeAT BbB
BoAa.

OObpHeTe no-ronemnTe napyeta
cref nonoBuHaTa OT BPEMETO 3a
rOTBEHE.

AKO € Bb3MOXHO, HapexeTe

3eMeHYyLUTEe Ha No-Marnku napyeHLa.

V3nonsBarite NnocknTe, LWNPOKN
YMHUN.

He nsnonaearite nopuenaHosu,
Kepamn4H1 Unun rMUHEHN TOTBAPCKN
CbO0BE, KOUTO UMAT Marsku OTBOPYU,
Hanpumep Ha ApbXKUTE Unn
HernasupaHu abHa. HaenusaHeTo Ha
Bnara B OTBOPUTE MOXeE Aa NPUYNHN
HarnykBaHe Ha roTBapckuTe CbaoBe
npwv HarpsiBaHe.

CTbkneHaTa TaBa e MsICTO 3a
noArpsiBaHe Ha xpaHa UM TeYHOCTU.
Heobxogumo e 3a pabotarta Ha
MUKpOBBIIHOBaTa pypHa.

Pa3smpassBaHe Ha meco, nTULn, puda

MocTtaBeTe 3amMpb3Hanarta,
OonakoBaHa XpaHa Ha mMmarlika

ﬂo,qxo,qamm roTBapcCkm cbaoBe U martepuanu

o6bpHaTa 06paTHO YNHUSI CbC CbA
noA Hes, Taka Ye TeYHOCTTa OT
pasmpa3ssiBaHeTo Aa ce cbbupa Tam.

» 3aBbpTeTe XpaHaTa cnej
nonosuHaTa oT BPEMETO 3a
pasmpassaBaHe. AKO € Bb3MOXHO,
pasgeneTe u cnej ToBa OTCTpaHeTe
yacTuTe, KOUTO ca 3anoyHanu aa ce
pasmpa3ssiear.

Pasmpa3ssBaHe Ha macno, nopuum

raTto, usBapa

* He pasmpassBariTe HambHO XpaHaTa
B ypeda, a A ocTaBeTe fa ce
pa3mpa3ssiBa Ha cTalriHa Temneparypa.
ToBa we gage no-[obpu pesyntaTtu.
OTcTpaHeTe HambHO BCUYkaTa
mMeTanHa v anymvHueBa onakoBka
npeau pasmpassiBaHe.

PasmpassBaHe Ha nnogoBe,

3eneH4Yyum

* He pasmpassaBaliTe HambTHO
nnoJoBe M 3eneHYyLm, KOUTo
M3MCKBAT AOMbAHWUTENHA NOArOTOBKA
B ypeaa. OctaBeTe rv fa ce
pasmpassaT Ha cTarHa Temneparypa.

* Moxe ga nsnonssarte
MUKPOBBIHOBaTa ypHa Ha no-
BMCOKa MOLLIHOCT 3a NPUroTBSIHE Ha
nnopose 1 3eneHdvyum 6e3 ga rm
pasmpa3ssiearte.

FoToBM sicTnA

* Moxe ga npuroTBsATE rOTOBU SCTUS B
ypeaa, camo ako ornakoBkaTta e
noaxopsia 3a ynotpeba B
MUWKpOBBIIHOBaTa dypHa.

» TpsbBa ga cnegBaTe UHCTPYKUUUTE
Ha Npoun3BoAuTENs, oTneyaTaHn Ha
onakoBkaTta (0TCTpaHeTe MeTanHusi
Kanak n npoboaeTe nnacTtMacoBusi
nnacr).

FoTBapckus cba / Matepuan MUKpOBBITHU EnvHuye
H rpun
PasmpassaB 3atonnsa [oTBeHe
aHe He
OrHeymnopHo CcTbkio v nopuenaH (6es X X X X

MeTarnHu KOMMOHEHTUN, Hanpumep
NUPeKC, TEPMOYCTOMYMNBO CTHKITO)

HeorHeynopHu cTbkno 1 nopuenax 1)
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FoTBapckus cbpa / Matepuan

MUKpOBBITHU EavHuye

Pa3smpasaB

aHe

H rpun
3atonna [oTBeHe

He

CTbKINO U CTLKIIOKEPaMMKa HanpaBeHa
OT OrHeyrnopeH / cTyaoynopeH
matepuan (Hanpumep Arcoflam), padt
Ha rpun

X

X X X

Kepamuka 2), rvnHenn nsnenus 2).

TepmoycTtonymsa nnactmaca o 200
°C 3)

KapToH, xapTus

TBHBK pa3TernuB HaWmMoH 3a
NoKpMBaHe Ha xpaHa

MokpuTue 3a neyeHe ¢ GesonacHo
3aTBapsiHe B MUKPOBBIHOBA (bypHa 3)

YuHuK 3a neveHe, HanpaBeHW OT
MeTar, HanpuMep eMaiin, YyryHeHu
MMoYKu

TaBu 3a neyeHe, MOKPUTU C YepeH nak

U1 CUNNKOH 3)

- - X

TaBa 3a neyeHe

- - X

CbAoBe 3a 3ambpXXBaHe, Hanpumep
TuraH 3a nanavvHkn unu Xpynkaso
nnarto

OTOBM MakeTMpaHu sctus 3)

X

X X X

1) Bes cpe6prM, 3M1aTHW, NNaTUHEHN NN MeTalrHu NoKpUTUA /,quopaLu/M

2) Bes kBapLoBU Uy MeTanHM KOMNOHEHTU, HUTO NNAacToBe, CbAbpXally MeTanu

3) Cnepgaiite WHCTPYKLUMUTE Ha Npon3BoAnNTENIA OTHOCHO MaKCUMarnHuTe temneparypu.

X nogxogswo
-- He e NoAxoasLo

5.2 AKTuBMpaHe u
AeaKTuBMpaHe Ha
MUKPOBbBLIIHOBaTa hypHa

AN\

BHUMAHMUE!

He ocTaBsvite
MUKpOBBbIIHOBaTa oypHa Aa
paboTu, ako B Hest Hama
XpaHa.

-

bl

s
HatucHeTe &.
HatucHeTte nonetarta 3a Hacrtpoiika,
3a [a 3a4afeTe HMBOTO Ha MOLLHOCT.

HaTucHeTte <"/“°", 3a ja NoTBbpAUTE.
HaTtuncHeTte nonetarta 3a Hactpoika,
3a [a 3agafeTe BpeMeTo.

HatucHete <"'/"°", 3a Aa noTBbpauTe
1 NycHeTe MUKPOBbIHOBATa ypHa.
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* M34yakaliTe, [OKATO MUKPOBBIIHOBaTa

3a ga npoBepuTe vaca,
@ [10KATO MUKPOBBIHOBATA ypHa ce U3KIYM aBTOMaTUYHO,
KoraTo BPEMETO CBBHPLUMN.

H TW, HATUCHET
bep a pa6o » HaTucHeTe * OTBOpEeTe Bpatata. MVIKpOB'bJ'IHOBaTa

@
. Yaca ce nokassa 3a 3 dypHa cnvpa aBTomMaTUYHO.
CeKyHaN. 3aTBOpETE BpaTaTta U HaTUCHeTe

& %K 3a ga NpPOA4bIMKUTE C FTOTBEHETO.

a ga nposepute o
@ san P P VanonsBavite onuuAaTa 3a npoBepka

HaCTpOVIKaTa Ha MOLLUHOCTTa,

Ha xpaHara.
[0KaTO MUKPOBBITHOBaTa ©
dypHa paboTtu, HaTUCHeTE * HaTucHeTe \W.
-0
. Yaca ce nokasea 3a 3 @ KoraTo MuKpoBbNHOBaTa
CeKyHau. hbypHa ce usknoyu

aBTOMaTUYHO, LLie MPO3BYy4U
3a 0a aeaktmBupaTte MUKpOBBIIHOBATa 3BYKOB CUrHar.

ypHa:
5.3 Tabnuua 3a HacTpoMKa Ha MOLYHOCTTA

HaTtucHete HacTtpoiika Ha MowHocTTa MMpuGnuanTeneH NPoLEHT Ha

6yToHa 3a MOLHOCTTa
yHKUUM
1 nbT P100 100 %
2 nbTu P 80 80 %
3 mbTH P 50 50 %
4 mbTH P 30 30 %
5 mbtH P10 10 %
Tpun
6 MbTn G-1 pun

KomGuHupaHo rotBeHe

7 nbTn C-1 55 % MukpoBbnHoBa cypHa, 45 % Mpun
8 mbTu C-2 36 % MukpoBbnHoBa dypHa, 64 % pun
5.4 bbps cTapT « HaTucHeTe ~— BeaHbX. 3apaiite

BpemMe Ha roteeHe C nonertara 3a
MakcumanHoTo Bpeme 3a

roTBeHe e 95 MUHyTH. nactpoiika. Hatucrete Vo, 3a

Aa akTmeuparte MUKpoBbIIHOBaTa

Moxe 6bp30 fa akTuBMparte dypHa Ha MbiHa MOLLHOCT.
MWKPOBBITHOBATA Meyka Mo cnegHvuTe
HaUMHM. 5.5 PasmpassaBaHe

» HatucHete , 3a fa akTvBMpaTte
MUKpoBBIHOBaTa dypHa 3a 30
CeKyHAM Ha MbfTHa MOLLHOCT.
BpemerTo 3a rotBeHe ce » Pa3wvpa3ssiBaHe no Terno
yBenuyasa ¢ 30 cekyHaM € BCSIKO + Paswvpa3ssiaHe no Bpeme
OOMbIHUTENHO HaTUCKaHe Ha
OyToHa.

MoxeTe aa nsbupate mexay 2 pexvmMa
Ha pasmMpassBaHe:



(1)

He n3nonssante
pasmpassiBaHe Ha xpaHa,
KOSITO CTE€ U3Bagunu ot
¢pusepa noseye ot 20
MUHYTU UNK 32 3amMpaseHa
NpUroTBeHa xpaHa.

3a ga aktumpare b6yToHa 3a
TErno Ha pa3mpassiBaHus
npoAaykT, Tpsibea aa
n3nonasate mexay 100 r n
2000 r xpaHa.

3a ga pasmpasnTte no-manko
ot 200r xpaHa, nocraseTe A
Ha Kpasl Ha BbpTsLLaTa ce
nocraska.

Hatucrete ¥ searx, 3a na
3afajeTe TErnoTo 3a pa3vpassiBaHe
1 ABa NbTW 3a Bpeme 3a
pa3mMpassiBaHe.

HaTtucHeTe nonetara 3a HacTtpoiika,
3a Ja 3agajeTe BpemeTo unu
TErnoTo.

3a pa3mpassiBaHe cnopeg Ternoro,
BpPEMETO ce 3ajaBa aBTOMATUYHO.

HaTtucHete <'7°", 3a Ja NoTBbpAUTE
1 NycHeTe MUKPOBbIHOBaTa (oypHa.
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5.6 MHoroeTtanHo roTBeHe

AKO egnHuAT eTan e
pa3mpa3ssiBaHe, 3aganTe ro
KaTo MbpBM eTan.

Moxe pa roteBute XpaHa Ha MakCumym 3
eTana.

[oTBETE BCSAKAKBM 3aMpa3eHn XpaHu Ha
2 eTana.

1.

2.

6. ABTOMATUYHU NPOIrPAMU

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 ABTO-rOTBEeHe

M3nonseavite Tasun pyHKUNS 3a NecHo
NPUroTBsIHE Ha NBUMUTE BU XPaHW.
MwukpoBbnHoBaTa ypHa aBToMaTUYHO
3aaBa ONTUMaIHUTE HaCTPOMKU.

1.

HaTucHeTe HekonkokpaTHoO + 3apga
3agagere XenaHoTo MeHHo.

HatucHete <'7°", 3a Ja NoTBbpAMUTE.
HaTtucHeTe nonetarta 3a Hactpoiika,
3a a 3agafeTe Ternoro.

HatucHete ®°", 3a Ja noTBbpanTe
1 NycHeTe MUKPOBBIHOBAaTa (oypHa.

HatucHere 347
pasmMpassiBaHe.
HaTucHeTe nonetaTta 3a HaCTPOViKK,
3a Ja BbBeJeTe BpeMeTo 3a
pa3mMpassiBaHe Unn TernoTo.

1 3aganTe pexnm Ha

0
HaTucHeTe & BegHBbX.
HaTucHeTe noneTtaTta 3a HaCTPOWiKM

il
N HEKONMKOKPATHO HaTucHeTe &,
3a [a Harnacute YHKLUMA UK HABO
Ha MOLLIHOCT.

HatucHete <"/"°", 3a ja NoTBbpAUTE.
HatncHeTte nonetarta 3a Hactpoika,
3a [a 3aqafeTe BPEMETO 3a roTBEHE.

HatucHeTe <'>”°", 3a AJa noTBbpauTe
1 NycHeTe MUKPOBbIHOBATa ypHa.
Cnieq BCeku eTan ce 4YyBa 3BYKOB
curHan.

MeHtio Terno
A-1 150 r
ABTomatud 250 r
HO 350 r
noetopHo 4501
HarpsiBaHe 600 r
A-2 1 vyawa
Mutne
A-3 200 r
Muua 300r
400 r
A-4 50r
MykaHkn 100 r
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MeHro Terno MeHro Terno
A-5 500 r A-9 150 r
MNune 750 Pnba 2501
1000 r 350r
1200 r 450 r
650 r
A-6 150 r
Meco 300r A-10 50 r (agobaseTte 450 mn
450 r Macrta BOAa)
600 r 100 r (gobaBete 800 mn
BOAa)
A-T 230r 150 r (no6asete 1 200 mn
KapTtod 460 r Bona)
690 r
A-8 150 r
3eneHuyum 350 r
500 r

7. U3NON3BAHE HA NPUHAONEXHOCTUTE

APEAYNPEXOEHWUE!
B. rmaea "besonacHocT".

7.1 BMbKBaHe Ha BbpTALY ce
KOMIMMEeKT

& BHUMAHUE!

He rotBeTe xpaHa 6e3
Habopa Ha BbpTsLaTa ce
nocraeka. /lanonssanTe
camo Habopa Ha BbpTALWara
ce nocTaBka, JOCTaBeH
3ae[HO C MUKpPOBbIIHOBaTa

dypHa.

@ Huikora He rotBeTe xpaHa
OVPEKTHO BbpXY CTbKIleHaTa
NnoanoXka 3a roTBeHe.

1. TocTaBeTe Bogaya oKoso
BbpTALlaTa ce nocraska.

2. [locTaBeTe CTbKreHaTa TaBa 3a
roTBEHE Ha Boda4a

7.2 NocTaBAHe Ha peLueTKa 3a
rpun

[MocTaBeTe ckapaTta 3a rpun Ha
BbpTALNA CE€ KOMMNEKT.
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8. AOMBJIHUTENTHUN ®YHKLIUA

8.1 3aknrouBaHe 3a
Oe3onacHoOCT Ha geua

3akntoyBaHeTo 3a 6e3onacHOCT Ha dela
npegoTBpaTtsBa HeymuwneHaTa paboTa

C MUKpOBBJIHOBaTa (pypHa.

HatucHeTe 1 3agpbxTe @3zas3 cekyHau. 2.

Ype,qu n3gasa 3BYKOB curHarn.

KoraTto 3akntouBaHeTo 3a 6e3onacHocT

Ha Jeua e akTUBHO, Ha aucnnesa ce
nokasea B

8.2 KyxHeHCcku Tanmep

MoxeTe oa 3agageTte makcumanHo 95

MUHYTW.

KoraTo tpyHkumaTa
KyxHeHckun Tarimep e
aKTUBHa, He MOXe Aa
HarnacvTe gpyra nporpama.

(i)

o
HatucHete @

HatucHeTte nonetarta 3a Hacrtpoiika,
3a [ja 3afjageTe BpeMeTo.

3. HatucHete <"/"°", 3a a NoTBbpAUTE.
TarimepbT cnvpa ga pabotu, Korato
oTBOpUTE BpaTaTa Unun noctasmTe
ypena Ha naysa. Korato npogbmxute
C roTBEHETO TaliMepa ce Bpbliya KbM
NpeauwwHO 3a4adeHoTo Bpeme.
KoraTto 3agaaeHoTo Bpeme e
[OOCTUrHaTo, NPO3BYyYaBa 3BYKOB
curHarn.

-

9. MPENOPBKU U CBbBETHU

NMPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rnasa "besonacHocTt".

9.1 CbBeTU 3a MUKPOBBLITHOBA hypHa

Mpo6nem

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe aa Hamepute
nogpo6bHOCTM 3a KONIMYECTBOTO
NpUroTBeHa xpaHa.

TbpceTe NnogobHa xpaHa. YBenuyeTe unm
HamaneTe AbMKWHaTa Ha BPEMETO 3a roTBEHe
CbIMacHoO CregHOTO NpaBumo: YABosiBaHe Ha
KONMYEeCTBOTO = MNOYTU yABOSIBa BPEMETO,
MNMonoBuHaTa KOnNM4YecTBO = NONOBUHaTa
Bpeme

XpaHara e npekaneHo cyxa.

3apanTe nNo-KpaTko BpeMe 3a roTBeHe unm
nsbepeTe No-HUCKa MOLLHOCT Ha
MUKpOBBHOBaTa pypHa.

XpaHaTa He e pa3mpaseHa, ropelia
UN1 NPUroTBEHa, Crief KaTo BPEMETO
€ V3TEKIO.

3apanTe nNo-4bAro BpeMe Unu no-ronsma
MoLlHocT. Mimaiite npedsua, Ye sictusta ce
HY>XOAAT OT MOBeYe BpEME Ha NPUroTBSIHE.

Criep kaTo n3teye BpeMeTo Ha
roTBeHe, XpaHaTta e npeHarpsita B
BIUTE, HO BCE OLLE HE € FOTOBA B
cpeparta.

CreaBawyaTt mbT 3aganiTe no-Masnka MOLHOCT 1
no-gbnro Bpeme. Pasbbpkante Te4YHOCTTa,
Hanpvmep cyna.

3a no-gobpw pesyntaTtu 3a opu3

n3nons3eanTe, Nrnocka, LLIMPOKa Taka.

9.2 Pasmpa3ssiBaHe

BuHarn pasmpassiBarite MecoTo C
nnockaTa cTpaHa Hagorny.
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He pasmpassiBaiite NOKpUTO Meco, Tbi
KaTo TOBa MOXe [ja NPUYUHU roTBEHEe
BMECTO pa3mpassiBaHe.

BuvHaru pa3vpassBaiTte usno nure ¢
rbpAvTe Hagony.

9.3 N'oTBeHe

BuHaru oTcTpaHsiBaiTe oxnageHoTo
MECO 1 NTULM OT XNaguiHuKa 3a Hai-
manko 30 MUHYTU Npeaun roTBeHe.

OcTtaBeTe MecoTo, NTuuuTe, pubata n
3eeHYyLMTe Aa ocTaHaT MoKpuTK cres
roTBEHe.

MoneiiTe Manko ofmMo Unn pasToneHo
mMacro Bbpxy pubaTa.

Bcuukm 3enenyyum Tpsabea ga ce
NPUroTBAT NPU MbJIHA MOLLHOCT Ha
MWUKpPOBBIHOBaTa hypHa.

Ho6asete 30 - 45 mn cTygeHa Boga Ha
Bcekmn 250 rp 3eneHyyuum.

HapexeTe cBexuTe 3eneHYyum Ha paBHU
napuyeHua npeau roteeHe. Beuukm
3eneHYyum TpsibBa fa 6baaTt NnoKpuTn
npv TonnMHHa obpaboTka.

10. FPUXN N NOYUNCTBAHE

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rmaBsa "besonacHocT".

10.1 Benexkun u cbBeTH 3a
noyucTBaHe

* [louncTtBanTe nuuesaTa YacT Ha
bypHaTa ¢ Meka Kbpra C ropeLua
BOAA M npenapaT 3a NOYMCTBaHe.

+ 3a nouncrBaHe Ha MeTanHu
NOBBPXHOCTU U3MNON3BanTe
0BUKHOBEH MoYmMcTBaLY Npenapar.

* [louyncTtBarite BbTPELUHOCTTa Ha
ypeda crnep Bcsika ynotpeba. Cnef
TOBA Le MOXeTe a OTCTpaHsiBaTe
MPBCOTUSITA NO-IECHO U TS HAMA Aa
3arapsi.

» [lounctsaiite ynoputure
3aMbpCsiBaHNSA CbC crneunaneH
noyMcTBaLY, npenapart.

9.4 NNoBTOpPHO 3aTonsIAHe

Korato npetonnate rotoBu ACTUA BUHArun
cnegpavite WHCTPYKUUUTE, HanncaHun Ha
onakoBkaTta.

9.5 EanHunyeH rpun

3a neyeHe Ha TbHKM NAcToBe B
cpenarta Ha CkapaTa Ha rpuna.

OObpHeTe XxpaHaTa Ha NoJSIoBUHA Ha
3aajleHOTO BpeMe 1 NpoabimkeTe Aa
neveTe Ha rpun.

9.6 KoMbuHMpaHo rotBeHe

M3anonsBavite KOMOMHMPAHO rOTBEHE, 3a
[a 3anasuTe xpaHaTta Xpynkasa.

Ha nonosvHa Ha BpemMeTo 3a roTeeHe,
ob6bpHETE XpaHaTa 1 NpoabIkeTe Aa
roTeuTe.

Mma 2 mogena 3a KombuHupaHo
rotBeHe. Bceku pexum kombuHmpa
YHKLMUTE HA MUKPOBBITHOBA (hypHa n
rpvn nNo pasnuMyHo BpeMe 1 HMBa Ha
MOLLIHOCT.

« [louncTBaiTe pegoBHO BCUYKM
akcecoapu 1 rv noacyluasanTe.
V3nonsBawnTe Meka Kbpna ¢ Tonna
BOAA M NoYucTBaLY npenapart.

» 3a pa omekotute
TpyaHOMOYMCTBALLUTE Crieaun,
croxeTe eHa YallaTta BoAa 3a 3aBpu
Ha MbIHa MOLLHOCT Ha
MUKpOBBIHOBaTa ypHa oT 2 1o 3
MUHYTWN.

» 3a npemaxHeTe MUPU3MUTE, CMeceTe
Yyala Boga € 2 Y.J1. IMMOHOB COK U S
cnoxeTe [Aa 3aBpu Ha MbrHa
MOLLHOCT Ha MUKpOBBIIHOBaTa pypHa
3a 5 MUHYTW.
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11. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTH

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

11.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsiBaHe

YpeansT He paboTu.

YpenbT e AeakTBMpaH.

AkTuBUpanTe ypeaa.

YpeasT He paboTu.

YpeabT He € BKIIOYEH B
KOHTaKTa.

BkntoveTe ypena B
3axpaHBaHeTo.

YpeabT He paboTu.

Mpegnasutensr B Tabnoto e
naropan.

[NpoBepeTe npeanasutens. Ako
npeanasuTensT U3ropu noBeye
OT €[IVH MbT, CBbPXKETE Ce C

KBanMuULmpaH enekTpOTEXHNUK.

YpeasT He paboTu.

BpatuukaTa He e npaBunHoO
3aTBOpeHa.

YBeperTe ce, Ye HULLO He npeyn
Ha BpaTuyKaTa.

JlamnaTta He
dyHKLMOHMUPA.

Jlamnuykata e gedektHa.

JlamnaTta TpsibBa ga ce CMeHw.

Ha ekpaHa ce

nosaedBa E

AkTMBMpPaHa e Brnokuposka 3a
6esonacHoCT Ha geua.

[eakTuBuparite 6nokupoBkata
3a 6esonacHoOCT Ha geua.

3appbxTe @ 3a 3 cekyHau.

BbB BbTpeLwwHocTTa
Ha dypHaTa uma
NCKPMW.

Mma meTanHu cboose unuv
Cb0OBE C MeTaneH pbb.

OTtcTpaHeTe cbaa oT ypeaa.

BbB BbTpELIHOCTTa
Ha dypHaTa uma

Wwma meTanHu wuiiose nnu
anyMnH1eBo onuno, KouTo

YBepeTe ce, Ye LINLIOBETE U
cdonunoTo He gokocBaT

NCKPU. [OKOCBaT BbTPELUHUTE CTEHU HA BbTPELUHUTE CTEHW.
dypHaTa.
HabopbT Ha Mma npegmeT nnu Mpbcotusi Mouncrete obnactra nopg

BbpTALLaTa ce
nocTaska usgasa
cKbpLaLL, U
JApackaly 3ByK.

noA CTbKeHaTa noasioXka 3a
roTBEHe.

CTbKNneHaTa noasoxka 3a
roTBEHE.

YpeawbT cnps ga
paboTn 6e3
ocHoBaTernHa
npuymHa.

ZIVE] HEen3npaBHOCT.

AKO Ta3u cuUTyauus ce NoBTOpH,
obageTe ce B yMbJIHOMOLLEHUS]
CEpBU3EH LEHTBP.

11.2 [JaHHM 3a ob6cnyXBaHe

AKO He MOXeTe ja HAMepUTe peLLEHNe
Ha npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeeLa C1 U KbM YMbIIHOMOLLEH

CEPBU3EH LIEHTHP.

[aHHnTe, Heobxoammm 3a CepBU3HUA

LEHTBP, ca Ha TabenkaTa ¢ JaHHW.

TabenkaTta ¢ 4aHHU ce HamMMpa BbpXy
ypena. He otcTtpaHsaBaviTe Tabenkara c
[OaHHu OT ypeaa.
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lNMpenopbyBamMe Aa 3anuweTe AaHHUTE TYK:

Mogen (MOD.)

PNC (Homep Ha npoayKT)

CepueH Homep (S.N.)

12. AHCTAJIUPAHE

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 O6wa nHcpopmaums
& BHUMAHME!

He 6nokupaiTte
BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU.
AKO ro HanpaBswuTe, ypeabT
MOXe Aa nperpee.

& BHUMAHUE!

He cBbp3BanTe ypeaa kbMm
aganTepu UNu YObImKUTenu.
ToBa mMoxe Ja Npu4nHu
npeToBapBaHe Unu puck ot
noxap.

& BHUMAHME!

MuHMManHaTa MOHTa)Ha
BMCOYMHa e 85 cm.

MuvkpoBbnHoBaTa oypHa € camo 3a
BrpageHa ynortpeba. Tpsbsa ga ce
nocTaeu BbpXy cTabunHa u nnocka
NMOBBPXHOCT.

LWkadbT, KbAeTo € Nno3nymoHnpaHa
MUKpPOBBIIHOBaTa pypHa, He Moxe Aa
“UMa 3agHa cTeHa.

[MocTaBeTe MMKpOBBLIHOBaTa hypHa
[aned ot napa, ropeLy Bb3ayx 1
n3npbCKBaHe C BOAA.

B cnyyvari 4e mukpoBbiHoBaTa ypHa
ce Hamupa npekaneHo 61130 go
Tenesusopa v pagmoTo, € Bb3MOXHO
[4a npegnsBrka CMyLLEHUS B
npuemMaHus curHan.

Ako TpaHcnopTupaTe
MWKPOBBIIHOBaTa pypHa nNpu CTyaeHo
BpeMe, He S BKIoYBaviTe BegHara
cnep MoHTupaHe. OcTaBeTe 1 Ha
CTaliHa Temnepartypa 1
abcopbupaiTe TonnuHara.

12.2 EnekTpuyecka
MHCTanauua

& NPEOYNPEXOEHUE!
CBbp3BaHETO KbM
enekTpuyeckara
MHCTanauus Tpsibea aa ce
M3BBLPLLUKN caMo OT
KBanuguumpaHo nmue.

@ Mpon3BoanTeENAT He Noema
OTFOBOPHOCT, aKO BUE He
crnasuTe MepkuTe 3a
©Ge3onacHoCT, NOCOYeHU B

rnaea "MHdopmauums 3a
GesonacHocT".

Tasu MukpoBBbIIHOBa hypHa ce 4OoCTaBs
CbC 3axpaHBsaly kaben v wencen.

KabenbT nma 3asemuTeneH NpoBOAHUK
cbC 3a3emuTeneH wencen. Lencenst
TpsibBa Aa e BKIYEH B MPABUITHO
MOHTUpaH 1 3a3eMeH KOHTaKT. B cryyaii
Ha KbCO CbeMHEHVE 3a3eMSIBaHETO
HamansiBa pucka oT TOKOB yaap.

12.3 NUHcTanauusa Ha
MUKpPOBbBJIHOBaTa (hypHa

1. TlposepeTe ganu pasmvepuTe Ha
mebenute oTroBapsT Ha
pascTosiHusiTa, Heo6XoAUMM Npur
MHCTanayusTa.



PascTosiHusA npn MHCTanupaHe

Pasmepu MM

A 380 + 2
B 560 + 8
Cc 500

D 45

2. Axo gbnbounHaTa Ha KyTusaTa e Hag
300 mm, nocTtaBeTe noanopa BbpXyY
OBHOTO Ha KyTusiTa U NpoBepeTe
panu nacea. Ako nacsa, otoenexeTe
MecTtaTa 3a ravikn. OTcTpaHeTe
LwabnoHa n dmkcupariTe ckobarta ¢
BMHTOBETE B MAPKMPAHOTO MSICTO.

[MponycHeTe Tasu
CTbMNKa, ako
nobnboynHaTa Ha
KyTnsiTa € 300mMm.
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3. WHcranayusa Ha MuKpoBbIHOBaTa
dypHa. Ako cTe nonpasunu
KOH30MaTa, ce yBepeTe, Ye 3aknioysa
rbpba Ha ypeaa.

4. OtBopeTe BpataTta 1 ukcupaiTe
MUKPOBBLIIHOBaTa Ha KyTUsiTa ¢
raeyeH Knwou.
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13. ONNA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepuannte cbc

cumMmBona C) [MocTaBsiiTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHEeTO Ha OKONHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peuUMKNMpaHeTo Ha oTnagbum OT

€neKTPUYECKM 1 eneKTPOHHM ypean. He
U3XBBPMSTEe ypeauTe, 03Ha4YeHN Cbe

cumsonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmerT.
BbpHeTe ypeda B MECTHUS MYHKT 3a
peuuKnMpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
BaluaTa obLmHcKa cnyxoba.
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A APIZTA ANMOTEAEZMATA

> aG EUXOaPIATOUNE TTOU ETTIAEEATE AUTO TO TTPoIOV TG AEG. To axedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPOovIa, e TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTO0U B0 KAVOUV TN {wr 0OG TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIGTIKA TTOU EVOEXOMEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG TUOKEUEG. 2AG TTOPAKAAOUUE VO OQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl VO
dlapaagete TIG 0dnyieg, WATE va dlagPaAigeTe TNV KOAUTEPN duvaTrh XPrnan Tng
OUJKEUNG 00G.

Emoke@Beite TNV 1I0TO0EAIDO Pag yia va:

@ Bpeite utrodeiteig xprong, @UAAADIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAUGN

TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG:

www.aeg.com

y KartaxwpnaeTe To TTPOiGV aag, WAaTe va £XETE KAAUTEPO TEPPIC:
a/ www.registeraeg.com

gag:
www.aeg.com/shop

o AyopageTe eE0PTAUOTA, AVAAWCIUA KAl YVHAOI0 aVTOAAOKTIKA yIa TN GUOKEUR

YMNOZTHPI=ZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

ZUVIOTATAI N XPNAON YVATIWY aVTAAAOKTIKWY.

Orav emkoIvwveite e T0 a€PPIG, BERaiwBEITE OTI £xeTE dlaBETIUa Ta akOAoUBa
atoixeia: Movtédo, Kwd. mpoiovtog (PNC), ApiBuog agipdg.

Ta gToixeia autd Ba Ta BPEiTE ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPOAKTNPICTIKWY.

& Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo@opieg yia TNV ag@aAeia
@ [evIKEG TTANPO@OPIEG KOl TUUBOUAEG
MAnpo@opieg OxeTIKA pe TO TTEPIBAAOV

Ymokeimal ag aAayEG Xwpig TTpoeIdTToinan.
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1. A IAHPO®OP'IEZ A THN AZOAAEIA

Mpiv a1Td TNV £€yKATAOTACH KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00Nyieg. O
KATOOKEUAOTHG dEV EUBUVETAI AV TTPOKANBEI
TPAUUATIOWOG A NI a1Td AavBagpEVn EYKOTACTATN KAl
xpPnaon. Na uAdooeTe TTAVTa QUTEG TIG 00NYieg padi e T
OUOKEUN YIa JEAAOVTIKR avagpopda.

1.1 AocpdAsgia TTaIdIWV Kal EUTTAO0WYV ATOPWYV

MPOEIAOMNOIHZH!
Kivduvog aogugiag, TpauuaTiOPou | JOVIKNG
avaTTnpioag.

- H ouokeun autr) ytropei va xpnaigotroinBei ammo maidia

NAIKIOG 8 €TWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKEG 1) TIVEUPATIKEG DUVATOTNTEG
r'] ENNEIYN euTTEIPIAG KAl yvo’oong eqv emﬁ)\énowm N
EXOuV AGRel 05F]VI£§ OXETIKA HE T XPNaon TNG OUOKEUNG
ME ag@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
gvéxovral.

- Mnv agnvete Ta TTAIdIA va TTAICOUV PE TN TUTKEUN.

Agv TTPETTEI VO AP VETE TTAIOIA KATW TWV 3 ETWV OTOV
XWPO TNG CUOKEUNG XWPIG ETITAPNON.

- QuAdaoeTe OAa Ta UAIKG OUOKEUOTIAG MAKPIA ATTO TA

TTaIdIA.

- Kparare Ta raidia Kai Ta KaTolkidia {wa PJakpia atro TN

OUOKEUN OTaV AEITOUPYEi 1 oTav Yuxetal. Ta
TTpo0aBaagipa pEpn ival TToAu eaTa.

- Edav n guokeun diabeTel diatagn ac@aAgiag yia ta

TTaIdIA, UVIOTATAI N EVEPYOTTOINAT TNG.

- O kaBapigudg Kal n ouvtneNon atmo Tov XpHaoTn dev

TTPETTEI VA TTPAYHOTOTTOIOUVTAI ATTO TTAIBIA XWPIG
ETTIBAEWN.

- AlI0TNPEITE TN CUOKEUN Kal TO KOAWDIO TNG MOKPIA aTTO

TTAIOIA KATW TWV 8 ETWV.
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1.2 MevikéG TTANPOPOPIES YIA TNV AOPAAEIA

- AuTh N guOKeUr TTPOOPICETAI YIA OIKIAKNA XPAoN Kal
TTAPOMOIEG EQAPUOYEG, OTTWG:

- AYpOIKiEG, XwpPOol Koudivag TTPOCWTTIKOU O€
KATAOTHMATA, YPOPEia Kal AANQ EpYaATIaKa
TePIBAAAOvVTQ,

- AT TreAaTeg 0€ EevodoxEia, HOTEA, TTAVOIOV Kal
aAAa TTepIBaAAovTa aTEyaong

. To E0WTEPIKO TNG TUOKEUNG BepuaiveTal KATA TN
xpnaon. Mnv ayyileTe TIG avTIOTATEIG TTOU BpioKovTal
EVTOG TNG OUOKEUNG. XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIQ
(POUPVOU OTAV QQPAIPEITE 1) EITAYETE ECAPTNHUATA 1
oKeun.

- Mn XpnOIYOTTOIEITE ATHOKABAPIATH YIa TOV KABAPITUO
TNG OUOKEUNG.

- Mpiv 16 TNV TTPAYUATOTTOINGN TUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINTTE TN CUCKEUN KAl ATTOTUVOEDTE TO QIG
TPo®odoaiag atrod Tnv Tpila.

- Eav n mopta ) ta AdaTixa NG TTOPTAG £XOUV UTTOOTEI
CNWIEG, Oev EMITPETTETAI VO TEOEI O€ AcITOoupyia N
OUOKEUN PEXPI VA YIVEI N ETTIOKEUN OTTO £va
€€€IOIKEUPEVO ATOUO.

- Edv 10 KOAwdIO peupaTog £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEl VA QVTIKATAOTABEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€ouaiodotnuevo Kévipo ZEpRIG ) eva KataAAnAa
KATOPTIOWEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXO0UV Ol
KivOuvol.

- Tuxov epyaaieg auvTipnong N TMOKEUNG TTOU
TTEPINQUBAVOUV TNV aPaipean VOGS KAAUUUATOG TTOU
TTPOCTATEVEI ATTO TNV €KBEDN OTNV EVEPYEIA
MIKPOKUMATWY TTPETTEI VO EKTEAOUVTAI JOVO ATTO
€CEIDIKEUPEVO ATOO.

- Mn XpnOIPOTTIOIEITE TN TUOKEUN PE ECWTEPIKO
XPOVOJBIaKOTITN N ME EEXWPITTO GUATNUA
TNAEXEIPIOUOU.

23

- Mn Bepuaivete uypd Kal GANQ TPOQIUA TE OPPAYITUEVA

oKeun. YTTapxel moavornTa va eKpayouv.
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- XPNOIYOTTOIEITE YOVO OKEUN TTOU gival KATAAANAa yia

XPNon o€ OUPVOUG PIKPOKUPATWV.

- Kard 1o €oTtapa gaynTou g€ TTAACTIKA 1] XAPTIVA

OKeUN, TTapaKOAOUBEITE TN TUOKEUN KOBWG UTTAPXEI
mOavOTATA AVAPAEENG.

- H ouokeun mrpoopiletal yia To EaTaPA QaynTwWy Kai

popnuatwy. H Enpavan Tpo@ipwy f To aTEYVWHA
POUXWV Kal TO EOTANA EIOIKWY MAEIAAPIWY PE YEUION
BEePATTEUTIKOU UAIKOU, TTAVTOPAWY, OPOUYYOPIWY,
BPEYMEVWY TTAVIWVY KAl AAAWV TTOPOUOIWY AVTIKEINEVWV
MTTOPEI VA TTPOKAAETEI TPAUPATIONO, AVAPAEEN N
TTUPKQYIA.

- Eav egEpxeTal Katrvog, BEaTe KTOG AsIToupyiag N

QATTOOUVOEDTE TN GUOKEUH ATTO TO PEUMA KOl KPATAOTE
KAEIOTA TNV TTOPTA VIO VA KATACTEIAETE TUXOV PAOYEG.

- To CsoTapa po@NUATWY OTO POUPVO UIKPOKUUATWY

MTTOPEI va 0dnynael g€ KABUOTEPNUEVO ATTOTOUO
BPAaIyo. Oa TTPETTEI VA XEIPICEATE TO OKEUOG ME
TTPOCOXI).

- To TIEPIEXOUEVO TTA PTTIPTTEPO Kail Ta BACA BPEPIKNG

TPOYNG TI'p£'IT8I Va AVOKIVEITAlI KOAG KATd TV
TTapackeur). EAEyETE TN Beppokpaaia TTpiv atmo Tnv
KATAVAAWGON YIO VA OTTOPUYETE TA EYKAUPATA.

- ABya pe 10 KEAUPOG TOUG Kal OAOKANpa BpaacTd afyd

Oev TTPETTEl va (TAiIVOVTAI OTN TUOKEUN KOBWG
MTTOPEI VO EKPAYOUV, OKOUA KAl JETA TO TEAOG TOU
(e0TAUATOG OTO YOUPVO PIKPOKUPATWV.

- H guokeun mpeTTel va KaBapideTal TAKTIKA Kal va

aA@AIPOUVTAI TUXOV UTTOAEIUPATA TPOPIHWV.

- Av n guokeun dgv diatnpeital o€ KaBapr KaTaoTaon,

MTTOPEI Va TTPOKANBEI @BOPA TNG ETTIPAVEIAG E
OUVETTEIQ TNV ApVNTIKH €TTidpaan oTn diapkela {wNnG
TNG OUOKEUNG Kal TNV TT6avn TTpoKANCN YIOG
ETIKIVOUVNG KATAOTAONG.

- Kard 1n Aciroupyia TNG GUOKEUNG, N Bgppokpaadia Twv

TTPOCRACIPWY ETTIPAVEIWV PTTOPEI VA gival UYPNAR.
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O QOUPVOG PIKPOKUUATWY OEV TTPETTEI VA TOTTOBETEITAN
g€ VTOUAQTTI, EKTOG €AV £XEI UTTOPANOEI OTIG KATAAANAEG
OOKIMEG.

H tTiow €mMQAVEIA TWV CUOKEUWY TTPETTEI VO
ToTTOOETEITOI BITTAQ O€E TOIXO.

Mn XPNOIUOTTOIEITE I0XUPA AEIQVTIKA KABAPIOTIKA A

QIXMNPES METAAAIKEG EUOTPEG YIA VO KABOPIOETE TN
YUGAIVN TTOPTA TOU POUPVOU, KaBOTI YUTTOPEI Va
XOPALOUV TNV ETTIPAVEIA KAl QUTO YTTOPEI va
TTPOKaAETEI Bpauan Tou yuaAiou.

Mpoa€Te TIC EAAXIOTEG DIONATACEIG TOU VTOUAQTTIOU
(kaTa TTEPITTTWON). AVOTPEETE OTO KEQAAAIO

£YKATAOTOONG.

H guokeur) TTpETTEl va AEITOUPYEI YE TN DIGKOTUNTIKN
TTOPTA AVOIXTH (KOTA TTEPITITWAN).

2. OAHI'IEZ T'IA THN AZ®AAEIA

2.1 EykatdoTaon

& MNPOEIAOMOIHZH!

H gykaraogTaan autng g
OUOKEUNG TTPETTEI VO
ekTeAEiTAl HOVO QTTO
KATAAANAQ KATAPTIOUEVO
AaTopO.

AaipgaTe OAa Ta UAIKA TNG
JUOKEUATIaG.

Edv n ouokeun €xel utroaTei nuId,
unv TTpoeite o€ eyKaTATTACN R
xpnon ne.

AkoAOUBEITE TIG 0dNYiEG EyKATATTATNG
TTOU TTOPEXOVTOI E TN TUOKEUN).

Na €igTe TTAVTA TTPOTEKTIKOI KATA TN
UETAKIVNGON TNG GUOKEUNG, KABOTI gival
Bapia. Popare TTAVTA YAVTIO
ag@aAgiag.

Mnv TpaBdTe TN GUOKeUN ATTO TN
Aapn.

Tnpeite TNV EAGXIOTN ATTOCTACT ATTO
TIG GAAEG TUOKEUEG KOl HOVADEG.
BeBaiwBeite OTI OI KATOOKEUEG KATW
aTo TIG oTToieG A JITTAQ OTIG OTTOIEG
eykabigTartal n guokeun ival
ACQAAE(G.

O1 TTAEUPEG TNG TUOKEUNG TTPETTEI VA
TTPOTKEIVTAl € GUTKEUEG I HOVADEG
Je 1o id10 Uyocg.

2.2 HAekTpIKR Z0VOEON

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog trupkayidg kai
nAekTpoTTANEiag.

OAeG 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI
va TTPAyUaTOTToIoUVTal ATTO
eTTayyeApaTia NAEKTPOAOYO.

H guakeun TTPETTEN va €ival YEIWUEVN.
BeBaiwbeite 011 01 TTANpOQOpiES
OXETIKA PE TO NAEKTPIKO PEUMA OTNV
TIVOKIOA TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY
TUUQWVOUV PE TNV TTOPOXH PEUHATOG.
Av Oev GUUPWVOUV, ETTIKOIVWVATTE [E
NAEKTPOAGYO.

Edv n ouagkeur) ouvdebei atn mpica
METW VOGS KOAWDIOU TTPOEKTAANG,
BeBaiwBeite 6TI AUTO TO KAAWDIO €ival
YEIWPEVO.

MpogéxeTe va pnv TTPOoKANBEi ¢nuid
aTo @IG TPOPOdOTiag Kal TO KAAWDIO
Tpoodoaiag. EmKoIvwvAaTE PE TO
Z£pPRIG 1 £vav NAEKTPOAOYO yia TNV
aAAayr) EvOg KATEGTPAUUEVOU
KaAwdiou Tpopodoaiag.

Mnv TpaBare To kaAwdio Tpoodoaiag
YIO VO ATTOOUVOETETE T GUOKEUN.
TpaBaTe TAVTA TO PIG TPOPODOTiag.
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2.3 XpAon

AN

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTiopou,
EYKAUUATWYV Kal
NAEKTPOTTANEIOG 1 €KPNENG.

Mnv aAAAZeTE TIG TTPOSIAYPAPESG AUTAG
TNG GUOKEUNG.

Mnv a@nVveTe TN CUOKEUN XWPIG
€MITAPNCN OTAV PAYEIPEVETE.

Mnv e@apuoleTe TTiean aTnv TOPTA
TNG OUOKEUNG OTAV N TTOPTA Eival
avoIxTn.

BeBaiwBeite 011 TO avoiypata
agpIoPoU v gival @PayUEVa.

Mn XpnOIUOTTOIEITE TN CUOKEUR WG
ETTIQAVEIQ EPYATIOAG KAl [N
XPNOIUOTIOIEITE TO ETWTEPIKO TNG WG
QATTOONKEUTIKO XWPO.

2.4 ®povTida Kal KaBdpioua

/N

MNPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou,
TTUpKayIag, n BAGBNG g
OUOKEUNG.

Mpiv atrd TNV TPaypaToTIOinaN
guvTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINTTE TN
OUOKEUN KOl OTTOTUVOETTE TO PIG
Tpoodoaiag arrd Tnv Tpila.

3. NEPIFPA®H NPOIONTOZ

3.1 TevikA emMIOKOTTNON

J—)

*  KaBapileTe TAKTIKG TN GUOKEUN yIa va
atroTpaTtrei N @Oopd Tou UAIKOU TG
ETTIPAVEING.

e Mnv EMTPETTETE VO GUTOWPEUTEI

XUMEVO @aynTo I UTTOAEiPpaTa

KOBOPITTIKWY TTAVW GTO AATTIXO TNG

TOPTAG.

Y1roAgipypara AiTToug r) Tpo@wv aTn

JUOKEUN PTTOPOUV VO TTPOKAAETOUV

TTUPKAYIA.

*  KaBapiaTte TN cuaKeun WE Eva uypo
paAakoé Travi. Xpnaiyotroigite pévo
oudétepa aTToPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
gQOUYYapaKIa TTOU XapAaaaouy,
OIAAUTEG ) HETAAAIKG QVTIKEIPEVA.

* Av xpnaigoTrolgite aTTPEl KaBapIgPoU
yla OUPVOUG, aKOAOUBEITE TIG 0dnyieg
ag@aleiag aTn guagkeuaaia.

2.5 Aréppiyn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatigpou n
aogQuéiag.

*  AmoguvOEQTE T GUOKEUN aTTd TNV
TPOYOodOUia PEUUATOG.

*  Kowrte 1o KaAwdlo Tpo@odoaiag Kai
ATTOPPIYTE TO.

AaptrTApag

200TNUA KAEIBWHATOG OTPAAEING
0606vn

Mivakag xeipioTnpiwv

KoupTri avoiyparog oprag

@A KdAuppa kuparodnyou

TKPIA

Bl Afovag mepioTpepdpevou diokou
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ZU0pBoAO AeiToupyia Mepiypaen
. ‘Evoeign Epegavicel Tig puBpioeig kai Tnv
TPEXOUOTO WPA.
™ MARKTPO a®ng la puBuion TG AeImoupyiag
— AeiToupyiwv MIKPOKUMATWY / gUVOUOTTIKOU
HayeIpENATOGS / YKPIA.
® Amoyugn Ma TNV amowugn TpoYipwy PE
AGD Bdaon To Bdapog 1 Tov Xpovo.
Aiakorrr / Ma ammevepyoTtroinan NG
@ Atrahoion OUOKEUNG 1 dlaypa®n Twv
PUBUITEWVY payEIPEPATOG.
D PoAdI Ma puBpian Tou poAoyiol /
6 uTTEVOUNIONG.
‘Evapén / +30 deut. Tia évapgn Tng Aeitoupyiag Tng
30 OUOKEUNG 1 yIa augnan Tou
6 I e Xpovou payeipéparog katd 30
OeuTEPOAETTTA g€ TTANPN 10XU.
MANKTpa agng Ma puBuion TNG Wwpag, Tou
| PuBuiong Bdapoug, TN Beppokpaaiag

NG Aeimroupyiag AutopaTou
HaYEIPEUATOG.
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3.3 E¢apTAuaTa

2ET TEPIOTPEPOEVOU dioKOU

@ XpnaoiyoTrolgite TTAvVTa TO OET

TTEPITTPEPOEVOU BiTOKOU YIa
TNV TTPOETOIPATIT QAYNTWYV

aTOV POUPVO HIKPOKUUATWV.

[udAivog diokog kal 0dnyog e podAKIa.
ZxXAapa YKPIA

XpnAan yia:

* Wnalyo gayntou
*  OUVOUOOTIKO payeipepa

4. MPIN AITO THN NPQTH XP'HZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpéETe OTA KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

4.1 NpwTtog Kabapiouodg

NPOZOXH!
AvaTpEETE OTO KEQAAQIO
«®PpovTida Kal Kabapiouay.

+  AgaipéaTe OAa Ta €EQPTAMATA KAI TO
TTPOTOETA UAIKG OUOKEUAaTiag aTtro Tov
@OUPVO UIKPOKUMATWY.

*  KaoBapioTe T GUCKEUR TTPIV OTTO TNV
TPWTN XPAon.

4.2 POBuIoN TNG Wpag

Otav guvdEETE TN GUOKEUN OTNV
TPOPOdOTia PEUPATOG 1 YETA ATTO pIa

5. KAOHMEPIN'H XP'HZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpegTe aTa KEQAAaIa
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

5.1 Mevikég TTANpo@opieg
OXETIKA ME TN XPAON TG
OUOKEUNG

* A@oU OTTEVEPYOTTOINTETE TN UOKEUN,

apnaTE TO GaynTod va KATaEl yia Aiya
AeTTTA.

SIAKOTTA PEUPATOG, N 0006VN guPavilel TRV
€vdeign 0:00 kal akoUyeTal €va NXNTIKO
onua.

Mrropeite va puBpioerte TNV

WEA e TO TUCTNUA poAoyiou
24 wpwv.

Miéore 10 & SUo (QOpEG.

2. Théate Ta TANKTPa agng Pubuiong
YIO va PUBUICETE TIG WPEG.

Mearte 10 @ yia emmReRaiwan.
MéaTe Ta TAAKTPA aeng PuBuiong
yla va puBpioeTE Ta AETTTA.

5. Miéore 0@ yia emReBaiwan.

@ MNa akupwan Twv

pubuigewy, TTETTE TO @.

—

Eall

* A@aipéaTe TN GUOKEUATIa aTTo
AAOUMIVOXOPTO, HETOAAIKG OKeEUN,
K.ATT. TTPIV TTPOETOIPATETE TO GAYNTO.

Mayeipepa

* Av gival duvaTov, PHayeIpeUETE TO
@PayNTO KOAUHPEVO PE UAIKO
KAaTaAANAo yia xpran e oupvo
MIKpOKUMATWY. MayelpeUeTe TO GaynTo
XWPIG KATTAKI av BEAETE VO TTAPAUEIVEI
TPAyavo

e Mn payeipeUeTe UTTEPBOAIKA TA POYNTA
pubuifovtag TNV 10XV KAl TOV XpOVO €



TTOAU UYNAEG TIPEG. TO @aynTO PTTOPEI
VO OTEYVWOEI, VO KAEi 1 va TTIATEl
PWTIA g€ OPITPEVA aNUEia.

e Mn XPNOIYOTTOIEITE TN TUTKEUN VIO TO
Jayeipepa aBywv 1 CaAyKapIwy PE TO
KEAUPOG TOUG, KOBWG PTTOPEI VO
ekpayouv. MNa Ta Tnyavita apyaq,
TPUTTATTE TTPONYOUPEVWG TOV KPOKO.

*  TputrAaTe Ta aynTta pe eAouda,
OTTWG TTOTATEG, VTOMATEG, AOUKAVIKA,
ME Eva TIpoUVI g TTOAAG anpeia TTpIvV
aTTo TO PAYEIPEPUA WOTE VA PNV
€Kpayouv.

* [a Kpua ) KaTEWUyPEVa gaynTd,
pubpiaTe peyaAUTEPO XPOVO
HOYEIPEUATOG.

o [lpérrel va avakaTeueTe ava
SlaaTAPATA TO PAYNTA TTOU TTEPIEXOUV
agaAToa.

*  Ta akAnpd Aaxavikd, 6TTwg KapoTa,
APAKAG ) KOUVOUTTidI, TTPETTEI VA
JayeipevovTal HEaa g€ VEPO.

e [upioTe T HEYOAUTEPA KOUMATION IOAIG

TEPATEl O MITOG XPOVOG HAYEIPEUATOG.

* Av gival duvaTov, KOWTE Ta AaXaVIKA
g€ KOYMATIO TTApOUOIoU peYEBOUG.

» XpnaipoTrolgite emiTreda, eapdIa
mara.

* Mn xpnaoiyoTtroigite TTopaeAdviva,
KEPAMIKA 1) TIAAIVO payeIpIkKd akeun Pe
MIKPEG OTTEG, TT.X. OTIG AABEG 1 OTO PN
ETMOTPWHEVO KATW PEPOG. H uypaagia
TTOU EI0EPYXETAI OTIG OTTEG PTTOPEI VO
TIPOKAAETEI PWYHES OTO PAYEIPIKO
gKeUOG OTaV BeppavOei.

* O yuaAivog 8igkog gival pia ETTIPAVEIN
yla T0 ZEaTAUO GAYNTWY 1 UYPWV.
Eival atrapaitntog yia n Asitoupyia
TOU (POUPVOU HIKPOKUMGTWV.

ATToYuUgn KPEATOG, TTOUAEPIKWYV,

yopiwv

*  ToTToBETATTE TO KATEWUYHEVO PaynTO
XWPIG Kapia guokeuaaia g€ Eva PIKPO

KatdAAnAa payeipikd akeun Kol UNIKA
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TTATO TOTTOBETNUEVO avAaTToda PE Eva
OKEUOG aTtrd KATW Yia TN guAAoyr Tou
uypouU atmoyugng.

lupiaTe TO ayNnTO POAIG TTEPATEI O
MIg6G Xpovog atroyuéng. Av eivai
duvaTov, XwPIoTe Kal aTn GUVEXEIQ
APAIPETTE TA KOYPATION TTOU ApXITav
va EETTaywWVouV.

Amoyuén BouTUpou, KOPMATIWV
TOoUpPTAG, TUPIOU quark

Mnv atroWUEgeTe TTANPWG TO PaynTo
aTn OUOKEUR, aAAG apnaTE TO Va
atmoyuyBei o Bepuokpaaia dwPaATIoU.
Me auTtdv ToV TPOTTO ETITUYXAVETAI EVal
TTIO OJOIOPOPPO ATTOTEAET Q.
AQaIpeaTe TEAEIWG OAEG TIG HETOANIKEG
Il AAOUMIVEVIEG TUTKEUATIES TTPIV OTTO
NV ammoYuén.

ATTogugn @pouTwyV, Aaxavikwv

Mnv atroyUxeTe TTANPWG PPOUTA KAl
AaxQVIKQ, Ta OTTOI0 TN GUVEXEID Ba
ETTECEPYATTEITE EVW €ival WA, OTN
JUOKeUR. AQNOTE Ta va aTTowuxBouv
age Bepuokpaaia dwyaTiou.

Mrropeite va xpnaiyoTroinaeTe
uwnAOTEPN 10XV PIKPOKUMATWY Yid va
HayEIPEWETE GPOUTA Kal AaXAVIKA
XWPIG va Ta aTTOWUEETE TTPWTA.

‘EToipa yebparta

Mrropeite va payeipéWeTe EToIpa
YyeUPaTa TN GUOKEUR JOVO av n
guaKeuaaia Toug gival KATAAANAN yia
XPAON 0€ OUPVO PIKPOKUHATWY.
Mpétrel va akoAoubBeite TIg 0dnyieg Tou
KOTOOKEUQAOTN TTOU EiVal TUTTWUEVEG
Tavw 0Tn gugkeuagia (TT.x. aQaipean
TOU PETOAAIKOU KAAUPUOTOG Kal
TPUTTNUO TNG TTAATTIKAG HEPBPAVNG).

Mayeipikd okeun / YAIkA

DoUpPVOG MIKPOKUNATWV FkpIA

Amoyguén Zéotapa Mayeipep

a

Mupipaxo yuaAi kai TopaeAavn (xwpig X

METOAAIKA EEQPTHPATA, TT.X. TTUPEE, YUQAI
avOeKTIKO aTn BeppoTNTA)

X X X
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Mayeipikd okeun / YAIKG DoUpVOGg HIKPOKUMATWYV FkpIA

Amowuén Zéotapa Mayeipep

a

Mn Trupipayo yuaAi kai ropoehdvn 1 X - - -
luoAi kal kepapiko yuaAi atro rupipaxo X X X X
UANIKO/UAIKO aVBEKTIKO aTO WUXOG (TT.X.
Arcoflam), pa@i ykpIA
Kepapika 2), THAIVa 2), X X X -
AVOEKTIKO OTn BeppoOTNTA TTAACTIKO £Wg X X X -
200 °C 3
XapTovi, xapTi -- -- --
MepBpavn - -- -
ZeAaTiva PJOyEIPEPATOG UE TPPAYITN X X X --
KOTAAANAN yia @oUpvoug
HIKPOKUPGTWY 3)
Mayeipikd okeln wnaipaTog ammod - -- -- X
UETOANO, TT.X. EPAYIE, XUTOTiIONPO
DOppES YNaipaTog e ETTIOTPWAN -- - -- X
paupou Bepvikiol 1 GIAKOVNG 3)
Tayi ynaoiyarog - -- -- X
Mayelpikdg oKeUOG POdITUATOG, TT.X. - X X --
Tawi r mMaTo podiouaTog

X X X X

‘ETOINO 9AYNTA O GUOKEUATIEG )

1 Xwpig emkadAuyn / dilakdapnan atd aanul, Xpuao, TAaTtiva f JETAAAO

2) Xwpig TUApaTa xaAadia r) HETAAAOU, 1) GUAATA TTOU TTEPIEXOUV PETOAAQ

3) MpéTrel va akoAOUBEITE TIG 0dNYiEG TOU KATATKEUATT) OXETIKG HE TIG IEYITTEG BEPUOKPATIEG.

X katdAAnAo
-- akaTdAAnAo

5.2 EvepyoTtroinon Kai
ATTEVEPYOTTOINON TOU
@OUPVOU HIKPOKUMATWYV
& NPOZOXH!

Mnv a@rveTe ToV poUpvo
MIKPOKUMATWY va AEITOUPYEI
otav Ogv UTTAPXEI paynTo
OTO ETWTEPIKO TOU.

1.
2.

. -0
MiéaTe To 7.
Meate Ta TANKTPA aeng Pubuiong
yla va puBpioeTe 1O €TTiTTESO 1I0XUOG.

Miéate To Prox yia emmReRaiwan.
MéaTe Ta TAAKTPA aeng PuBuiong
yla va puBuIgETE TNV WpPA.

Miéate To Pox yia emmBeRaiwan kai
YlO £VEPYOTTOINAN TOU (POUPVOU
MIKPOKUMATWV.



@ Ma va eAEyEeTE TNV TpEXOUTT
wpa, EVW 0 YoUpVvog
MIKPOKUMATWY BpiokeTal g€
AeiToupyia, TTIETTE 1065 H
wpa epeavicetal yia 3
OEUTEPOAETTTA.

@ Ma va eAéyEeTe TN pUBUION
10XU0G, VW O POUPVOG
MIKPOKUMATWY BpiokeTal ge
AgiToupyia, TETTE TO%?. H
wpa eppavicetal yia 3
OEUTEPOAETTTA.

o va aTTEVEPYOTTOINTETE TOV POUPVO
MIKPOKUMATWV:

5.3 Mivakag puBuiong 10x00¢
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*  TIEPIYEVETE EWG OTOU O POUPVOG
MIKPOKUMATWY aTTEVEPYOTTOINOEI
autépata otav Afgel o xpovog.

e avoi¢te Tnv TOpTa. H Aciroupyia Tou
@OUPVOU PIKPOKUNATWY OTAPATA
autopara. KAgigTte Tnv mopTa KAl
méate 1o Tox Y10 va GUVEXITTEI TO
payeipepa. XpnalJoTroINaTe aQuTHY ThV
€TMIAOYA VIO va eAEYEETE TO QayNTO.

e TECTE TO @

@ Otav 0 poupvog
MIKPOKUMATWY
arrevepyoTroinBei autopara,
QAKOUYETAI £€va NXNTIKO aAua.

MéoTe 1O
KOUUTTI
AgiToupyiwv

PUBuion 1o0xU0g

MocooT16 1I0XU0G KATA TTPOCEYYIOT

1 popa P100 100 %
2 QopEg P 80 80 %
3 popég P 50 50 %
4 @opég P 30 30 %
5 popég P 10 10 %
FkpIA
6 popEg G-1 [MANpPNg Asimoupyia ykpIA
2uvduaoTik6é Mayeipgpa
7 POpEG C-1 55 % Mikpokupata, 45 % IkpIA
8 popEg C-2 36 % Mikpokupara, 64 % IkpIA

5.4 I'pnyopn évapgn

O péyIaTog Xpovog
HayeIpEPaTOG eival 95 AeTTTd.

MTTopeiTe va evepyoTTOINTETE Ypryopa
TOV OUPVO PIKPOKUUATWY HE TOUG
aKOAoUBOUG TPOTTOUG.
+ TTEQTE TO yIO VA EVEPYOTTOINTETE
TOV (OUPVO HPIKPOKUPATWY yia 30
OeUTEPOAETTTA € TTANPN 10XU.
O xpbvog PayeIPEPOTOS AUEAVETQI
KaTd 30 OeUTEPOAETITA E KAOE
TTPOTBETO TTATNUA TOU KOUMTTIOU.

* [ligéaTe TO0 — pia popd. PubuioTe
TOV XPOVO HAYEIPEUATOG HE TA
TANKTPa aeng Pubpiong. Meate
10 ox VIO VO EVEPYOTTOINTETE TOV
@OUPVO YIKPOKUUATWY T€ TTAN PN
10X0.

5.5 Améyuén

MTropeite va eTTIAEEETE peTAgU 2
A€ITOUPYIWV ATTOYPUENG:

*  Améwuén pe Baan To Bapog
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* Amopugn L Baaon To xpovo 5.6 Mayeipepa o€ TTOAAG
@ H amowuén pe Bdon 1o oTadia
Bapog dev TTpETTEl Va

XPNOIUOTTOIEITAl VIO TPOPIUA
TTOU £XOUV WEiveEl £Ew aTTO
TOV KATAWUKTN yIa
TEPIOTOTEPO ATTO 20 ATITA
VIO KOTEWUYPEVA ETOINA

Av 10 éva aTadIo €ivai n
amoyugn, pubuiaTe TO WG TO
TTPWTO aTAdIO.

Mrropeite va payelpéWete @aynTo O€ EWG

eaynTa. Kal 3 aTadia.
MayelpeUeTe OAQ TO KATEWUYHEVA TPOPIU

@ a va evepyoTToINaeTe ThV ge 2 gTadia.

aroyuén pe Baan 1o Bapog ) =0 )

ﬂpén’ﬂ \et Xpno’mon’ou’]o’s‘rg 1. Théate 10 ’yT Kal ETI'I)\E&TS ™m

TPOQINA e BAPOC AeIToupyia amoyugng.

peyaAUTEPO attd 100 g Kal 2. Mieate Ta TAAKTPQ agrig PUBpiong

HIKPOTEPO 0o 2.000 g. yia va pubpigete Ty wpa n 1o Bapog

amoyugng.

@ Ma TNV amowugn TPOPilwY 3. Miéore 70 5 pia gopd.

He Bapog pikpdTEPO O 200 4. TiéoTe Ta TAAKTPA GRS PUBUIoNG A

g, TOTTOBETATTE TQ OTNV AKPN
TOU TTEPITTPEPONEVOU
digkou.

1. N =) .

. Méate TO XS~ pia @opd yia va
EMAEEETE aTTOWUEN WE BAan To BAPOG
KOl BUO POPES VIA VA ETTIAEEETE
atroyugn pe Baan Tov xpovo.

2. Tléate Ta TARKTPa aprig Pubuiong 7.

ylO va pUBUIgETE TNV WPA ) TO BAPOG.
Ma v amowuén pe Baon 1o Bdpog, o
XPOVOG pubuieTal autouaTa.

3. Miéote 1o T yia emBePaiwon kau
YIO EVEPYOTTOINGT TOU POUPVOU
MIKPOKUMATWV.

6. AYTOMATA NPOrPAMMATA

MPOEIAOMOIHZH! 2,
AvaTpegTe aTa KeQAAaIa 3.

OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

6.1 AuTopaTO payeipepa

XpNOIPOTTOINaTE AUTR TN AEITOUpyia yia
VO JayEIPEWETE EUKOAQ ayaTTnPéVA Oag
@aynTa. O QOUPVOG HIKPOKUUATWY
ETTIAEYEI QUTOPATA TIG IOAVIKOTEPEG
pubpioelg.

1. T€aTe emaveIAnPuéva To TTARKTPO

apng + ylO va puBUIgETE TO
€MOUPNTO PevoU.

oo

TMEDTE ETTAVEIANPPEVA TO %ﬁ yla va
ETTIAEEETE Pia AsiToupyia 1) €TTITTESO
10%U0G.

Miéate To Pox yla emmiReRaiwan.
MéaTe Ta TAAKTPA aeng PuBuiong
yla va puBuigETE TOV XpOVO
MayeIpEUaTOG.

Miéate To Prox yla emiReRaiwan Kal
VIO EVEPYOTTOINGN TOU (POUPVOU
MIKPOKUMATWV.

MeTa a6 kabe aTadio akouyeTal éva
nxnTIKG GAa.

Miéate To Trox yia emiReBaiwan.
Méate Ta TAAKTPA aeng PUBpIong
yla va puBuigete To BApog.

Miéate To Pox yia emiReRaiwan Kai
VIO EVEPYOTTOINGN TOU (POUPVOU
MIKPOKUMATWV.
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Mevou Bdpog Mevou Bdpog
A-1 150 g A-7 2309
Autoparo 250 g Marareg 460 g
=avalgéatop 350 g 690 g
a 450 g
600 g A-8 ’ 150 g
NAaxavika 350 g
A-2 1 QAitgav 500 g
Pognua A-9 150 g
A-3 200 g Yapi 2509
Mitoa 300 g 350 g
400 g 450 g
650 g
A-4 5049
Motr kopv 100 g A-10 50 g (TTpocBeate 450 ml

Zupapika vePO)

S 200 100 g (TTpoaBéaTe 800 ml
Kotémmouho 750 g vepo)
D 150 g (TpoaBEaTe 1.200 ml
1.200 g vepod)
A-6 150 g
Kpéag 300 g
450 g
600 g

7. XP'HZH TQN EEAPTHMATQN

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpegTe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA pe TNV ATQAAEIa.

7.1 Towo0£éTnON TOU OET
TMEPICTPEPOUEVOU SioKOU

& NPOZOXH!
Mn payeipeUeTe @aynTo
XWPIG TOV TIEPITTPEPOPEVO
Sigko. XpnaIyoTToIgiTeE HOVO
TO OET TIEPIOTPEPOUEVOU 7.2 TomroBéTnON TNG OXAPAG
6i0!<ou TToU ncps’xsral JE TOV YKpI A
(POUPVO PIKPOKUHPATWY.

ToTroBeTAaTE TN OXAPA YKPIA OTOV
@ MOTE YN POYEIPEVETE PAYNTO TIEPIOTPEPOPEVO BiTKO.
aTreubeiag TTavw aTov
yUaAivo digko.

1. TotroBetraTe TOV 0dNyo YE POBAKIA
yUpw a0 TOV Agova Tou
TTEPIOTPEPOEVOU BioKOU.

2. TomoBetnaTe 1O YUGAIVO BioKo TTavw
aTov 0dnyo Ye podaKia
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8. MPOZOETEZ AEITOYPI'IEZ

8.1 KAcidwpa acgaAciag yia @ Orav n Aeoupyia
Taidid XpovodIakoTITn Koudivag
gival evepyn Ogv PTTOpPEI VO

To KAeidwpa AogaAeiag yia Maidid PUBHIOTE! KaVEva GMO

euTTOdiCEl TNV aKouala AgIToupyia Tou

(POUPVOU PIKPOKUHATWV. TTPOYPAHHO.

Miéote Taparerapéva 1o @ yia 3 1. Miéoreto &,

SeUTEPOAETTTAL. 2. TliEaTte Ta TAAKTPQ apng Pubuiong

AKOUYETAI £va NXNTIKO OruaL. yIa va pUBUIgETE TNV wpa.

Orav 1o KAsidwpa Aogaeiag yia Maidid 3. Migate 1o T yia empBeBaiwan.

gival evepyoTroinuévo, n 08ovn eppavidel O XPOVOBIOKOTITNG OTANOTS VOl

v £vOeign &, AsiToupyei 6Tav avoiyeTe TNV TTOPTA A
otav BETETE TN GUOKEUR O€ TTaUan.

8.2 XpovodIakoTrTng Orav guvexiCeTe TO payeipepa, o

- XPOVOJIOKOTITNG ETTITPEPEI ATNV

KOUZIVGQ TTponyoupevn pUBUIaN XPOVou.

MTTOpEITE va pUBMICETE WC Kal 95 AETITA. Ortav oAokAnpwBei o kaBopiapévog
XPOVOG, aKOUYETAl VA NXNTIKO ORHA.

9. YNNOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpECTe oTa KEQAAQIT
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

9.1 ZupBoUAéG yia TOV QOUPVO PIKPOKUUATWYV

Mpo6BAnpa AvTipeTWOTTION

Agv uTTApPYOUV TTANPOPOPIES YIa TNV AvalntnaTe €va TTapopolo @aynto. AuEnaTe N

TTOgOTNTA GAYNTOU TTOU ETOIPALETE. MEIWATE TN OIAPKEIN TOU XPOVOU LAYEIPEUATOG
gUP@WVA PE TOV TTOPAKATW Kavova: AITAR
moooéTNTA = OXES6V dITTAdoIog Xpovog, Mion
TOCOTNTA = MICOG XPOVOGg

To @aynTo aTEYVWAOE TTOAU. PuBpioTe pIkpOTEPO XPOVO PAYEIPEUATOG )
ETMIAEETE PO XAPNAOTEPN 10XV PIKPOKUMATWV.
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MpoBAnpa AvVTINETWTTION

To @aynTo dev £xel ATTOWUYOEI,
CeaTaBEi 1 JOYEIPEUTEI PETA OTTO TN
AAgN Tou xpovou.

PuBpiaTe peyaAlTepo XpOVO PAYEIPEPATOG I
ETTIAEETE IO TTI0 UWNAT I0XU PIKPOKUMATWV.
Emaonuaiveral 611 Ta peyaAa TATA ATTAITOUV

TTEPITTOTEPO XPOVO.

Metd Tn Angn Tou Xpovou
HaYEIPEPATOG, TO PAYNTO €ival TTOAU
CeaTo aTnV AKpn aAAa dev gival ETOIPO
aTn péan.

Tnv emopevn @opd, pubuiaTte xaunAdTepn 1GXU Kai
TIEPICTOTEPO XPOVO. AVOKATEUETE T UYPA OTO
€vOIAUETO, TT.X. TIG OOUTTEG.

o va exeTe KAAUTEPO QTTOTEAETUOTA VIO
TO PU{I, XPNOIPOTTOINGTE £va ETTITTESO,
@apdu TdTo.

9.2 AToyuén

ATTOWUXETE TTAVTA TO KPEQG VIO YNTO ME
TNV TTaXI& TTAEUPG TTPOG TA KATW.

Mnv atroyuUxeTe TO KPEQG EVW Eival
KOAUPMEVO KABWG PTTOPEI VA POYEIPEUTEI
avTi va amroyuyoei.

ATTOYUXETE TTAVTA TA OAOKANPQ
TTOUAEPIKA PE TO OTABOG TTPOG TA KATW.

9.3 Mayeipgua

AQaIpeiTe TTAVTA TA KPUA KPEATA KOl
TTOUAEPIKA OTTO TO Wuyeio TouAdxiaTov 30
AETTTA TTPIV ATTO TO PAYEIPEA.

AQNOTE KOAUPMEVO TA KPEATA, TTOUAEPIKA,
Wapia Kal AaXavika JETA TO payeipepa.
AAeiyTe TO Wap! pe Aiyo AadI ) Alwpévo
Boutupo.

OAa ta Aayavikd TTpETTEl va
payeipevovTal g€ TTARPN 1IoXU
MIKPOKUMATWV.

MpoaBéaTe 30 - 45 ml kpUo vepd yia kKAOe
250 g Aaxavikwv.

KowTte Ta @pEaka Aaxavika g€ KOMPATIO
idlou pEYEBOUG TTPIV OTTO TO payEipEUa.

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpECTe aTa KEQAAQIT
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

MayeipeUeTe OAa Ta Aaxavika e KAEIOTO
KATTAKI.

9.4 ZavadéoTaua

Ortav avaleaTaiveTe CUOKEUOTUEVA
£TOIMA YEUPATA, AKOAOUBEITE TTAVTA TIG
odnyieg TTou avaypdgovTal aTn
gugKeuaaia.

9.5 T'kpIA

WYAOIMO @aynTwV g€ QETEG OTO KEVTPO TNG
OXAPAG YKPIA.

['upioTe TO PaynTd aTO POANIG TTEPACTEI O
MIOOG XPOVOG KAl GUVEXITTE TO WNOIUO.

9.6 ZuvduaoTiké Mayeipepa

XpnalpoTroInaTe T AsiToupyia
guvOUOTTIKOU JOYEIPEPATOG VIO VO
OIATNPNTETE TPAYAVA OPITHEVA GAyNTA.

MOAIG TTEPATEl O PITOG XPOVOG
MaYEIPEUATOG, YUPIOTE TA PAYNTA Kal
guvexioTe.

YTTapxouv 2 AEITOUPYIEG yia ZuvOUaTTIKO
Mayeipepa. H kaBe Aeiroupyia auvouddel
TIG AEITOUPYIEG TWV PIKPOKUUATWY KAl TOU
YKPIA O€ SIOQOPETIKEG XPOVIKEG
TIEPIOOOUG Kal ETTITTESA ITXUOG.

10. DPONTIAA KAI KAOAPIZMA
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10.1 ZnUEIWCEIS KAl
OUHBOUAEG yIa TOV
KaBapiouo

KaBapiaTte Tnv TTpOgown NG
OUOKEUNG PE éva HOAaKO TTavi, XAIapO
VEPO Kal éva TTPoidv Kabapigpou.

MNa va kaBapigeTe TIG PETAAAIKES
ETTIPAVEIEG, XPNTIMOTTOINTTE EVA KOIVO
KaBapIaTIKO.

KaBapileTe TO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNG PETA aTTd KABe xpnon. ETal,
TO UTTOAEiPOTA apaipouvTal TTIo
€UKoOAa Kail dev KaiyovTal.

O1 okAnpoi AekEDEG aaipouvTal PE
€I0IKO KABaPIOTIKO.

KabBapilete OAa Ta EAPTAMOTA TAKTIKA
KOl OQAVETE TO VO OTEYVWOOUV.
XPNOIUOTTOIEITE £va HAAQKO TTaVi,
XAIapo vepo Kal Eva TTPoioV
KaBapigpou.

Mo va JaAAKWOETE KATAAOITTO TTOU
agaipouvTal SUakoAa, BpdaTe Eva
TTOTAPI YE VEPO OTO POUPVO
MIKPOKUMATWY g€ TTARPN 10XV YIa 2 PE
3 AetrTd.

Mo va aQaipETeTe OTPEG, avapiCTe g€
€va TToTHPI 2 KOUTAAKIO XUHO
AgpovioU kal BpdaTe aTo YoUpVo
MIKPOKUMATWY g€ TTARPN IoXU yia 5
AeTTTdL

11. ANTIMETQIMIZH NPOBAHMATQN

NMPOEIAOMOIHZH!
AvaTpegTe aTa KEQAAaIa
OXETIKA P TNV ATQAAEIa.

11.1 T1 va KAVETE V...

Mpo6BAnpa

MOéavn aitia

AvTipeTWOTTION

H guakeun) dev
AeITOUpVEi.

H guakeun givai
OTTEVEPYOTTOINHEVN.

Evepyotroinate Tn guokeur).

H guokeur) dev
A€ITOUPYEI.

H guokeun dev gival
guvdedepEvn aTny Tpida.

>uvOEaTE TN GUOKEUR OTNV
Tpica.

H guakeun) dev
AeIToupyei.

‘Exel kagi n acpdAsia atov

TTVOKA QOQOAEIWY.

EAeyETe TNV ag@dAsia. Eav n
Ao@AAEIa KaiyETal TIEPIOTOTEPEG
aTTo Yia POPEG, ETTIKOIVWVNOTE
JE eTTayyeApaTia NAEKTPOAGYO.

H guokeur) dev
A€ITOUPVEI.

Agv €xel kKAgioel KaAd n TTOPTA.

BeBaiwBeite 011 dev eptTodidel
KATI TNV TTOPTA.

O AapTTrpag dev
AeIToupyei.

O AaptrThpag ivai
EAATTWHATIKOG.

O AapmrTipag Ba TTPETTEl va
QAVTIKATAOTAOEI.

>Tnv 08dvn
eppavigetal n Evoeign

B

To kAgidwpa ao@aAeiag yia
TTaIdIA €ival EVEPYOTTOINMEVO.

Amevepyotroinate 1o KAgidwpa
AagaAeiag yia Maidid. MeéaTe

TIOPOTETAMEVA TO @ yia 3
OeuUTEPOAETTTAL.

YTmdapyouv aTivenpeg
JTO ETWTEPIKO.

YTTapyouv HETAAAIKG TTIATA 1)

AT HE PETOAAIKR S10KOOUNGN.

AQaIpETTE TO TMATO OTTO TN
TUOKEUN).
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MpoBAnpa Moéavn aitia

AvVTIHETWTTION

YTapyouv ommivenpeg  YTapxouv PETOAAIKEG TOUBAEG iy
OTO ECWTEPIKO. QAAOUUIVOXAPTO TTOU OKOUNTTOUV

TO ETWTEPIKA TOIXWHATA.

BeBaiwBeite 611 01 GOURAEG KOl
TO QAOUMIVOXAPTO BEV
QAKOUUTTOUV TO ETWTEPIKA
TOIXWHATA.

KaBapiaTe TNV TEPIOXN KATW
atro 10 YUAAIVO BigKo.

To oet YTapxel éva avTIKEipevo n
TIEPIOTPEPOHPEVOU Bpwpid KATW a1TO TO YUAAIVO
digKou Kavel éva digKo.

BopuBo

YPOT{OUVIOPATOG 1

TPIgipaTOG.

H guokeun YTdpxel SuTAEIToupyia.

gTaPATNOE Va
AeiToupyei Xwpig
€U@avn Aoyo.

Av n KaTaoTaaN ETAVAAN@OEi,
ETTIKOIVWVATJTE PE TO
E¢ouaiodoTnpévo Kévipo

2£pPIG.

11.2 Aedopéva ZépBig

Edv dev PTTOpEITE VO QVTIUETWTTIOETE TO
TTPORANUA PYOVOI OAG, ETTIKOIVWVIOTE JE
TOV QVTITTPOOWTTO YOG I TO
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg.

Ta atrapaitnTa aTOIXEIX YIA TO KEVTPO
a¢pPig BpiokovTal aTNV TTIVAKiOO

TEXVIKWVY XAPAKTNPIOTIKWY. H TTivakida
TEXVIKWV XOPOKTNPIGTIKWY BPioKETAl
ETTAVW TN GUTKeUN. Mnv agaipeite TNV
TTIVOKIOQ TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY OTTO
TN GUOKEUN).

20G OUVIOTOUME VO ONMEIWOETE TO OXETIKA OTOIXEIO EBW:

MovTéro (MOD.)

Kwdikog mpoiovtog (PNC)

ApIBpog aeipdg (S.N.)

12. EFKATAZTAzH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpegTe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

12.1 T'evikég TTANpOPoOpiEg

& MPOZOXH!
Mn @padete Ta avoiypata
agpIgPoU. AIOQOPETIKA, N

OUOKEUR PTTOPEi Va
uTTEPBEPaVOEI.

AN

MPOZOXH!

Mn guvdéeTe Tn guakeun e
TTPOCOPHOYEIG I KAAWSIA
€TTEKTAONG. MTTOpPEi Va
TTPOKANBEI UTTEPPOPTWAN Kal
Kivduvog TTUPKAYIAG.

MNPOZOXH!
To gAaxioTO UYWog
eykaraaTaong sival 85 cm.

* O @oUpVOG PIKPOKUMATWY TTPOOpIZETal
yia gvroixi{ouevn xpran povo. Mpémel
va TOTToBETEITAI € aTABEPN KAl
ETTITTESN ETMPAVEIQ.
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*  To vIoUAQTTI BeV TTPETTEI VA €XEI TTIOW
TOIXWHa OTO YEPOG OTO OTTOIO
BpiokeTal 0 POUPVOG PIKPOKUPATWV.

» TotroBereite TOV POUPVO
MIKPOKUMATWY POKPIG aTTd OTHO,
Beppo agpa Kal TITAIAITUOTA VEPOU.

* Av 0 poUpPVOG PIKPOKUPATWYV
BpiokeTal KOVTG g€ TNAEOPOTN KAl
PadIOPWVO EVOEXETAI VO TTIPOKOAETEI
TTaPEUBOAEG OTO ANYBEV anpa.

e AV JETAQEPETE TOV YOUPVO
MIKPOKUMATWY 0€ KPUO KaIpo, PNV ToV
EVEPYOTTOINTETE APECWG PETA ATTO TNV
€yKATAOTACT. AQPriOTE TOV VA KATOEI
ge Bepuokpaaia dwPaTiou Kal va
ATTOPPOPATEI TN BEPUOTNTA.

12.2 HAekTpPIKA eyKATAOTAON

& MNPOEIAOMOIHZH!

H nAekTpIkn eykatdoTaon
TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIEITAI
pOvVOo atro katdAAnAa
KOTOPTIGUEVO ATOWO.

@ O KaTaokeuaaoTrg dev ival
uTTEUBUVOG VIO TUXOV BAGRES
g€ TEPITITWAN PN TAPNONG
TWV TTPOPUAAEEWV
ag@aAgiag Tou ke@aAaiou
«lMAnpopopieg agpaAeiag».

O @OoUPVOG PIKPOKUHPATWY TTAPEXETAI HIE
KOAWSIO PEUPATOG KAl QIG TPOPODOTiag.

To kaAwdio d10BETel Eva KAAwSIO
yeiwang pe Buapa yeiwang. To @ig
TTPETTEI VO TOTTOBETNOEI O€ TTPIda TTOU EXEI
TOTTOBETNOEI TWATA Kal €ival YEIWWEVN. Z€
TTEPITITWAN BPAXUKUKAWHOTOG, N YEiwan
MEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIaG.

12.3 EykardoTaon Tou
@OUPVOU MIKPOKUMATWYV
1. EA&yEre 011 01 DIOOTACEIG TOU ETTITTAOU

TUPQWVOUV HE TIG OTTOOTATEIG
eykardaTaong.

N
o/ /f
'/ /

%
\

=

ATTOOTACEIG £YKATACTAONG

AidoTaon mm

A 380 + 2
B 560 + 8
C 500

D 45

2. Edv 10 BaBog Tou vrouAatiou gival

peyaAuTepo atrd 300 mm,
TOTTOBETATTE TO TTATPOV GTOV TIATO
TOU VTOUAQTTIOU Kal EAEYETE OTI
Taipiddel. Eav Taipiddel, onueiwaTe T
anueia yia Tig Bideg. AQaipéaTe TO
TTATPOV KAl GTEPEWATE TO OTAPIYHUO HE
TIG BidEG OTO TNUEIWPEVO ONpEIO.

@ AyvonaTe auTo To Brua
€dv 10 Ba6og Tou
vTouAaTriou eivar 300
mm.
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4. AvoiTe TNV TTOPTA KAl OTEPEWATE TOV
POUPVO UIKPOKUUATWY GTO VTOUAGTTI

pe Bideg.

3. EyKaTOOTAGTE TOV POUPVO
MIKpokupdTwy. Edv atepewaare 1o

atnpiypa, BeBaiwdeite 6T ao@aAilel
aTo TTioOW PEPOG TNG TUTKEUNG.

13. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO Mnv aTTOPPITITETE WE TA OIKIAKA

/9 ] . .
oUpBoAo TO. TotroBeTaTE TA UAIKA OTTOPPIMHAT GUTKEUES TTOU GEPOUV TO

guogkeuaaiag ae KataAAnAa doxeia yia oupBoAo S EmaTpéyTe 1O TTPOIOV 0TV
QVOKUKAWGT. ZUPBAAETE aTNV TTpOgTadia  TOTTIKI 0AG HOVAdA OVOKUKAWGNG A
TOU TTEPIBAAAOVTOG KaI TNG AvOPWTTIVNG ETTIKOIVWVNQJTE PE TN dNUOTIKA apxr).

UYEIQG avaKUKAWVOVTAG TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszo6njlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkodnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com
y Tovabbi elényokért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com
Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéciok és hasznos tanacsok
@ Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozédas
erdekében tartsa elérhetd helyen az utmutatoét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

VIGYAZAT!
Fulladas, sérilés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél id6sebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan [évd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
3 évnél fiatalabb gyermekeket tilos felligyelet nélkl
hagyni a készllék kdzelében.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kozben, és mikodés utan,
lehdléskor. A készulék elérhet6 részei forrdak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készllék,
akkor célszerl azt bekapcsolni.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

- A készlléket és a halozati vezetéket ugy kell
elhelyezni, hogy 8 évnél fiatalabb gyermekek ne
férhessenek hozza.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készulléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi terlletekre szantak, mint példaul:
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- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az Ugyfelek
szamara

- A készllék belseje hasznalat kézben felforrosodik. Ne

érintse meg a készulék belsejében 1évo fitéelemeket.
Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi az edényeket,
mindig hasznaljon konyhai edényfogd keszty(t.

- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

gbzt.

- Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és huzza

ki a haldzati csatlakozodugot a csatlakozoaljzatbol.

- A sUtéajté vagy az ajtétéomitések sérilése esetén ne

hasznalja a készuléket mindaddig, amig azt a jétallasi
jegyben feltintetett szerviz szakembere meg nem
javitotta.

. Ha a halozati kabel megsérlil, azt a gyarténak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon elé.

- Kizardlag szakember végezhet barmely olyan javitast,

mely a mikrohullamu energia ellen védelmet nyujté
burkolat eltavolitasaval jar.

- Ne mikddtesse a készuléket kilsé idbzitével vagy

kUlén taviranyitd rendszerrel.

- Ne melegitsen folyadékot vagy egyéb élelmiszert

lezart edényben. Ezek ilyenkor felrobbanhatnak.

- Csak olyan edényeket hasznaljon, amelyek

mikrohullamu sutében vald hasznalatra alkalmasak.

- Ha mianyag, illetve papir dobozban melegit ételt, a

meggyulladas elkerilése érdekében tartsa szemmel a
készlléket.

- A készulléket élelmiszerek és italok melegitéseére

tervezték. Az élelmiszerek vagy ruhanemuk szaritasa,
valamint a melegitéparnak, labbelik, szivacsok,
nedves konyharuhak és hasonlok melegitése
séruléshez, felgyulladashoz vagy tlizhéz vezethet.
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- Ha a készullék fustot bocsat ki, kapcsolja ki, vagy
huzza ki a dugét a konnektorbdl, és tartsa az ajtot
zarva, hogy elfojtsa az esetleges langokat.

- Az italok mikrohullammal t6rténé melegitése
késleltetett kifutasos forrast eredményezhet, ezért
ovatosan jarjon el az edény kezelésekor.

- A cumis Uvegek, valamint a bébiételes Uvegek
tartalmat fogyasztas el6tt fel kell razni, és az égési
sérllések elkerllése érdekében.ellendrizni kell azok
hémeérsékletét.

- A friss vagy fott egész tojas a héjaban nem
melegitheté a mikrohullamu stitével, mivel az, akar a
melegitést kovetben is, felrobbanhat.

- A készuléket rendszeresen tisztitani kell, és az
ételmaradékokat el kell tavolitani.

- A rendszeres tisztitas hianya a feluletek allapotanak
gyenguléséhez vezethet, ami karos befolyassal lehet
a készulék élettartamara, és veszélyes helyzetekhez
vezethet.

. Az elérhet6 fellletek homeérséklete a készulék

uzemeltetése kdzben magas lehet.
- A mikrohullamu suté szekrényben nem helyezhetd el,
kivéve ha e tekintetben mar sikeresen tesztelték azt.

. A készllék hatso fellletének a fal felé kell néznie.

- Ne hasznaljon suroloszert vagy éles fém
kaparoeszkdzt a sttdajtd Gvegének tisztitasara, mivel
ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az lveg
megrepedését eredményezheti.

.- Tartsa be a készulléket befogadd konyhaszekrény (ha
van) minimalis méreteit. Olvassa el az izembe
helyezésre vonatkozo szakaszt.

- A készulléket nyitott dekorativ ajtoval kell mikddtetni
(ha van).
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti izembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

+ Tartsa be a késziilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

» Sllyos a készllék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(t.

+ Soha ne huzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

» Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készllektdl és egységtol.

» A késziléket biztonsagos szerkezetek
ala és mellé helyezze.

* A késziléket azonos magassagu
készlilékek vagy egységek mellett
helyezze el.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tlz- és aramitésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

» A késziiléket kotelez6 foldelni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi haldzati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

» Ha a készlléket egy hosszabbiton
keresztil csatlakoztatja a halézatra,
akkor ugyeljen arra, hogy a
hosszabbiténak is foldeltnek kell
lennie.

» Ugyeljen a halozati csatlakozodugo
és a halozati kabel épségére. Ha a
halézati kdbel cserére szorul,
forduljon a markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

» A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati

kabelnél fogva hliizza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

VIGYAZAT!
Sérllés-, égés-, aramuiités-
és robbanasveszély.

Ne valtoztassa meg a késziilék
miszaki jellemzait.

MUkodés kozben tilos a készlléket
feliigyelet nélkdl hagyni.

Ne gyakoroljon nyomast a nyitott
ajtéra.

Ellendrizze, hogy a készulék
szelléz6nyilasai nincsenek-e lezarva.
Ne hasznalja a készuléket
munkafellletként, valamint sttéterét
ne hasznalja tarolasi célokra.

2.4 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!

Személyi sérulés, tliz vagy a
készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a
csatlakozéaljzatbdl.

Rendszeresen tisztitsa meg a
késziléket, hogy elkerllje a
fellletének rongalédasat.

Ne hagyja, hogy az élelmiszer-, vagy
tisztitoszer-maradvanyok
Osszegylljenek a sitdajtd tomitd
fellletén.

A készilékben maradt zsir vagy étel
tuzet okozhat.

A készliléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

Amennyiben sitbtisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.



2.5 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

-|‘

8]7]6]

3.2 Kezel6panel

BRREDENE

MAGYAR

Bontsa a készilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Sitétér vilagitas

Biztonsagi reteszel6 rendszer
Kijelzé

Kezel6panel

Ajtényitd

Hullamvezet6 boritas

Grill

Forgotanyér-tengely

45
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Szimbdélum Funkcio Megnevezés
Kijelz6 Az aktualis beallitasokat és id6t
— :
mutatja.
™ Funkciémezd A mikrohullam / kombinalt
2 = siités / grill beallitasa.
1o Felolvasztas Az étel felolvasztasa suly vagy
id6 alapjan.
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Szimboélum Funkcio Megnevezés
Stop / Torlés A késziilék kikapcsolasa vagy
a siitési beallitasok torlése.
Ora Az 6ra | emlékeztet6 beallita-

a?

sa.

ﬂ |+30 OK

Start / +30 mp

A készulék elinditasa vagy a
sutési id6 novelése 30 masod-
percnyi maximalis teljesitmén-
nyel.

o+

Beallitomezdk

Az id6, a suly, a hémérséklet
vagy az Automata sités funk-
ci6 bedllitasa.

3.3 Tartozékok
Forgétanyér készlet

@ Mindig hasznalja a
mikrohulldamu sitében a
forgotanyér készletet az
ételek elkészitéséhez.

Uvegtanyér és gorgés vezetdelem.

Grillez6 allvany

‘\’@

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

4.2 Az ora beallitasa

Amikor a készlléket az elektromos
halézathoz csatlakoztatja, illetve
aramkimaradas utan a kijelzén 0:00
jelenik meg, és egy hangjelzés hallhaté.

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

4.1 Kezdeti tisztitas

& FIGYELMEZTEIES!
Olvassa el az ,Apolas és
tisztitas” cimi fejezetet.

» Tavolitson el minden alkatrészt és
tovabbi csomagolast a mikrohullamu

sUtébol.

* Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a

késziléket.

Az alabbiakhoz hasznadlja:

e grillezés
* kombinalt sttés
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A pontos id6t 24 érara
osztott rendszerben lehet
beallitani.

Nyomja meg kétszer a @ gombot.
A beallitémez6ék megnyomasaval
valassza ki az 6rak szamat.

A megerdsitéshez nyomja meg az e
gombot.

5. NAPI HASZNALAT

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

5.1 Altalanos informaciok a
késziilék hasznalataval
kapcsolatban

A készllék kikapcsolasa utan hagyja
az ételt néhany percig pihenni.

Az étel melegitése elétt tavolitsa el az
aluminiumfélia-csomagolast,
fémtarolokat stb.

Fo6zés

Ha lehetséges, fedje le az ételt
mikrohullamu sutében hasznalhaté
anyaggal. Az ételt csak akkor készitse
fedd nélkdl, ha a feluletét szeretné
kérgessé tenni.

Ne melegitse tul az ételt tul magas
fokozat- vagy tul hosszu
idébeallitassal. A tulmelegitett étel
kiszaradhat, eléghet vagy néhany
helyen kigyulladhat.

Ne hasznalja a késziiléket tojas vagy
csiga fézésére, mivel ezek
felrobbanhatnak — tikortojas
készitése esetén lyukassza ki a
tojassargajat.

Miel6tt héjjal rendelkez6 ételeket,
példaul krumplit, paradicsomot,
kolbaszt vagy virslit melegitene,
szurkélja meg azokat villaval, hogy ne
Lrobbanjanak” fel.

A hitott vagy fagyasztott ételek
elkészitéséhez hosszabb id6t allitson
be.

A sz0szt tartalmazé ételeket idénként
meg kell keverni.

A szilard szerkezet( zoldségeket,
példaul a sargarépat, babot és karfiolt
vizben kell parolni.
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4. A beallitbmez6k megnyomasaval
valassza ki a percek szamat.

5. A megerdsitéshez nyomja meg az €J®
gombot.

A beallitasok torléséhez

nyomja meg a @
gombot.

* A nagyobb ételdarabokat a siitési id6é
felénél forditsa meg.

* Ha lehetséges, a z6ldségeket vagja
egyenld darabokra.

» Lapos, széles edényeket hasznaljon.
* Ne hasznaljon porcelanbdl, agyagbdl
vagy kébdl készult féz6edényeket,
mert azokon kis lyukak lehetnek,

példaul a fogantyun vagy a
mazolatlan talpon. Ha ezekbe a
lyukakba viz kerl, a melegités
hatasara a f6z6edény eltérhet.

» Az lvegtanyér munkafeliletként
szolgal az ételek és folyadékok
melegitéséhez. Ez szlikséges a
mikrohullamu sité megfelel
miikodéséhez.

Hus, szarnyas és hal felolvasztasa

» Helyezze a fagyott, kicsomagolt ételt
egy kicsi felforditott tanyérra, amely
ala egy helyezzen egy tartalyt, hogy
abban dssze tudjon gylini az
olvadékviz.

» Afelolvasztasi id6 felénél forditsa
meg az ételt. Ha lehetséges, valassza
le, majd vegye ki a mar felolvadt
darabokat.

Vaj, tortaszeletek és taro

felolvasztasa

» Ne olvassza ki teljesen az ételt a
készllékben, hanem hagyja
szobahdmérsékleten felolvadni. Ez
egyenletesebb eredményt biztosit. A
felolvasztas el6tt tavolitson el minden
fém vagy aluminium
csomagoldanyagot.

Zoldség és gyiimolcs felolvasztasa

» A nyersen feldolgozandé zoldségeket
és gyimolcsoket ne olvassza fel
teljesen a késziilékben, hanem hagyja
Oket szobahémérsékleten felolvadni.
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* A zOldségek és gyimolcsok .
felolvasztas nélkuli f6zése magasabb
mikrohullamu teljesitményfokozattal is
végezhetd.

Készételek

+ A készilekben készételeket csak
akkor készithet, ha azok csomagolasa
mikrohullamu siitéhéz megfeleld.

Hasznalhat6 fé6zéedények és anyagok

Mindig kévesse a gyarto utasitasait,
amelyeket a csomagolason talal
(példaul, hogy tavolitsa el a fém
csomagoldanyagot, és lyukassza at a
mianyag féliat).

F6z6edény / anyaga Mikrohullam Grill
Felolvasz- Mele- Fézés
tas gités
Tazallo tveg és porcelan (amelyben X X X X
nincs fém, pl. Pyrex, héallo tiveg)
Nem tiizall6 Gveg és porcelan 1) X R - -
Uveg, illetve tiiz- és fagyallé anyagbdl X X X X
késziult Gvegkeramia (pl. Arcoflam),
grillezépolc
Keramia 2), agyagedény 2). X X X -
200 °C-ig h64llé mianyag 3) X X X -
Karton, papir - = =
Haztartasi folia - -- -
Sutéfélia mikrohullamu siitébe helyez- X X -
hetd zarészalaggal 3)
Fémbdl késziilt, pl. zomancozott vagy — -- - -- X
ontoéttvas edények
Fekete mazas vagy szilicium-bevonata  -- -- -- X
stitéformak 3)
Sité talca - - - X
Pirito-barnité f6z6edények, pl. Crisp - X X --
tepsi vagy Crunch lemez
X X X X

Becsomagolt készételek 3)

1) Ezist-, arany-, platina- vagy fémboritas/-diszités nélkil

2) Kvarc- vagy fémrészek, illetve fémtartalmu bevonat nélkdil

3) A maximalis hémérsékletekkel kapcsolatban kdvesse a gyarto ajanlasait.

X = hasznalhato
-- = nem hasznalhato



5.2 A mikrohullamu suté ki-
és bekapcsolasa

& FIGYELMEZTETES!
Ne miikddtesse a
mikrohullamu siitét, ha nincs
benne étel.

—

Nyomja meg a = gombot.

2. A beallitémez6k megnyomasaval
allitsa be a teljesitményszintet.

3. A meger6sitéshez nyomja meg az

Prox gombot.
4. A beallitbmez6k megnyomasaval
valassza ki az id6tartamot.

5. Nyomja meg a ok gombot a
jovahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

@ A mikrohullamu siité
mikddése kdzben az
aktualis id6 ellenérzéséhez

nyomja meg a @ gombot.
Az idd 3 masodpercre
megjelenik.
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@ A mikrohulldamu sité
miikodése kézben a
teljesitménybeallitas
ellen6érzéséhez nyomja meg
a & gombot. Az id6 3
masodpercre megjelenik.

A mikrohullamu sit6 kikapcsolasa:

» varja meg, hogy a beallitott id6tartam
lejarta utan a mikrohullamu sité
automatikusan kikapcsoljon.

* nyissa ki az ajtoét. A mikrohullamu sutd
automatikusan leall. A sités
folytatasahoz csukja be az ajtot, majd
nyomja meg a Pox gombot. Ezt a
kiegészitd funkciot az étel
ellenérzéséhez hasznalja.

* nyomjameg a @ gombot.

Egy hangjelzés hallhato,
amikor a mikrohullamu suté
automatikusan kikapcsol.

5.3 Teljesitménybeallitasi tablazat

Nyomja meg Teljesitménybeallitas
a Funkcio

Teljesitmény hozzavetdleges szazaleé-
kos értéke

gombot
1x P100 100 %
2x P 80 80 %
3x P 50 50 %
4x P 30 30 %
5x P10 10 %
Grill

6x G-1 Teljes grill

Kombinalt siités
7x C-1 55 % Mikrohullam, 45 % Grill
8x Cc-2 36 % Mikrohullam, 64 % Grill
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5.4 Gyors inditas

A maximalis f6zési id6 95
perc.

A mikrohulldamu sité gyorsan
bekapcsolhat6 az alabbi modszerekkel.
*  Nyomja meg az gombot, hogy a

mikrohulldamu sité 30
masodpercre teljes
teljesitménnyel bekapcsoljon.
E gomb minden egyes
megnyomasakor a siltés
idétartama 30 masodperccel né.

* Nyomja meg egyszeraz —
gombot. A beallitomezékkel allitsa
be a sutési id6t. Nyomja meg a
Prox gombot, hogy a
mikrohullamu sit6 teljes
teljesitménnyel bekapcsoljon.

5.5 Felolvasztas

Két felolvasztasi lzemmadd kozil
valaszthat:

» Suly alapjan torténé felolvasztas
+ |d6 alapjan torténd felolvasztas

(i)

A sulyalapu felolvasztas
nem hasznalhat6 a
fagyasztobdl mar tébb mint
20 percnél hosszabb ideje
kivett ételnél, illetve
fagyasztott készételnél.

A sulyalapu felolvasztas
bekapcsolasahoz 100
grammnal tobb és 2000
grammnal kevesebb ételt
kell felhasznalnia.

(1)

200 grammnal kevesebb étel
felolvasztasahoz tegye az
ételt a forgotanyer szélére.

(i)

1. A suly alapjan torténé
felolvasztashoz egyszer, mig

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

id6éalapu felolvasztashoz kétszer

. 0O
nyomja meg a s gombot.

2. A beallitbmez6k megnyomasaval
valassza ki az id6étartamot vagy a
sulyt.

Sulyalapu felolvasztasnal a készulék
az idét automatikusan beallitja.

3. Nyomja meg a Prox gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
suté bekapcsolasahoz.

5.6 Tobblépcsés fozés

Ha az egyik szakasz a
felolvasztas, ennek kell az
els® szakasznak lennie.

Az étel elkészitése legfeljebb 3
szakaszbdl allhat.

Minden fagyasztott ételt 2 szakaszban
készitsen el.

1. Nyomja meg a 34 gombot, és allitsa
be a felolvasztasi modot.

2. A bedllitomezdk megnyomasaval
valassza ki a felolvasztasi
id6tartamot vagy a sulyt.

3. Nyomja meg egyszer a & gombot.

4. A funkcio vagy a teljesitményszint
beallitasahoz nyomja meg a
beallitomezdket, vagy tobbszor

. i
nyomja meg a = gombot.
5. A meger0sitéshez nyomja meg az

Prox gombot.

6. A beallitomezék megnyomasaval
valassza ki az ételkészités
idétartamat.

7. Nyomja meg a Prox gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

Minden ételkészitési szakasz végén
hangjelzés hallhato.

6. AUTOMATIKUS PROGRAMOK

6.1 Automata siités

A funkcié segitségével kedvenc ételei
egyszerien elkészithetéek. A



mikrohullamu stité automatikusan
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kivalasztja az optimalis beallitasokat. Menii Suly
1. A + gomb tobbszori A-5 500 g
megnyomasaval valassza ki a kivant Csirke 750 g
menat. 1000 g
2. A megerésitéshez nyomja meg az 1200 g
Prox gombot.
3. A beéllitomezdk megnyomasaval A-6 150 g
valassza ki a sulyt. His 300g
4. Nyomja meg a Prox gombot a ggg g
jévahagyashoz és a mikrohullamu
suté bekapcsolasahoz. A-7 230 g
Burgonya 460 g
Menii Suly 690 g
A-1 150 g A-8 150 g
Automati- 250 g Zoldség 350 g
kus Ujrame- 350 g 500 g
legités 450 g
600 g A-9 150 g
Hal 250 g
A-2 1 csésze 350 g
Ital 450 g
650 g
A-3 200 g
Pizza 300 g A-10 50 g (adjon hozza 450 ml vi-
400 g Tésztafelfujt zet)
100 g (adjon hozza 800 ml
A-4 S0g vizet)
Pattogatott 100 g 150 g (adjon hozza 1200 ml
kukorica

vizet)

7. TARTOZEKOK HASZNALATA

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

7.1 Forgétanyér készlet
behelyezése

AN

FIGYELMEZTETES!

Ne hasznalja a késziiléket a
forgétanyer készlet nélkil.
Csak a mikrohullamu
sutéhoz mellékelt
forgétanyér készletet
hasznalja.

(i)

Ne készitsen ételt
kozvetlenll az

Uvegtanyéron.

Helyezze a gorg6s vezetéelemet a

forgétanyér-tengely koré.

Helyezze az lvegtanyért a gorgds

vezetdelemre.
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7.2 A grillezé allvany
behelyezése

Helyezze a grillez6 allvanyt a
forgoétanyérra.

8. TOVABBI FUNKCIOK

8.1 Gyermekzar

A Gyermekzar megakadalyozza a
mikrohulldamu siité véletlen
bekapcsolasat.

Nyomja le és 3 masodpercig tartsa

lenyomva a @ gombot.
Hangjelzés hallatszik.

A kijelzén B3 1athato, amikor a
gyermekzar be van kapcsolva.

8.2 Konyhai id6zit6
Legfejebb 95 percet lehet beallitani.

Amikor a Konyhai id6zit6

funkcid aktiv, mas programot

nem lehet beallitani.

1. Nyomja meg a @ gombot.

2. A beallitbmez6k megnyomasaval
valassza ki az id6tartamot.

3. A megerésitéshez nyomja meg az

Prox gombot.

Az id6zité mikoddése leall, ha kinyitja
az ajtot, vagy ha szlinetelteti a
készilék mikddesét. A sités
folytatasakor az id6zitd visszatér a
korabban beallitott idétartamhoz.
Amikor a beallitott id6 letelt, egy
hangjelzés hallhato.

9. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

9.1 Tanacsok a mikrohullamu siité hasznalatahoz

Jelenség

Javitasi mod

Nem talal a fézni kivant étellel kapcso-
latos informacidkat.

Keressen egy hasonlo ételt. A kdvetkez6 szaba-
lyok szerint névelje vagy csokkentse a f6zési/
sutési id6t: Kétszeres mennyiség = kozel kéts-
zeres id6. Feleannyi mennyiség = feleannyi
ido.

Az étel tulsagosan kiszaradt.

Allitson be révidebb idét vagy alacsonyabb mikro-
hullam fokozatot.

Az étel nem olvadt ki, melegedett meg
vagy f6tt meg a beallitott id6 letelte
utan.

Allitson be hosszabb idét vagy magasabb teljesit-
ményfokozatot. Ne feledje, hogy nagyobb edé-
nyekben minden mivelet tobb id6ét vesz igénybe.
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Jelenség

Javitasi méd

A beallitott id6 letelte utan az étel
széle tul forro, de a kdzepe hideg.

Allitson be alacsonyabb fokozatot és hosszabb
id6t. A folyadékokat, pl. leveseket félidében ka-

varja meg.

Rizs esetében jobb eredményt lehet
elérni a lapos, széles edényekkel.

9.2 Felolvasztas

A sutnivalé husokat mindig a kbvér
oldalukkal lefele olvassza fel.

Letakart hust ne olvasszon fel, mivel ez
felolvasztas helyett f6zést
eredményezhet.

A teljes szarnyasokat melliikkel lefele
olvassza fel.

9.3 F6zés

Elkészités el6tt legalabb 30 perccel
vegye ki a hiitétt hast vagy szarnyast a
hitébol.

Elkészités utan a hust, szarnyast, halat
és zOldséget hagyja lefedve allni.

Kenjen egy kevés étolajat vagy olvasztott
vajat a halra.

Minden z6ldséget maximalis
mikrohullamu teljesitményen kell f6zni.

A z6ldség minden 250 grammjahoz
adjon 30 - 45 ml hideg vizet.

Elkészités el6tt a friss zOldségeket vagja
egyenld darabokra. Minden zdldséget
paroljon lefedve.

10. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

AN\

10.1 Tisztitassal kapcsolatos
megjegyzések és tanacsok

« Akészilék elejét meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhaval tisztitsa
meg.

« A fémfellletek tisztitasat
hagyomanyos tisztitoszerrel végezze.

9.4 Ujramelegités

Amikor becsomagolt készételeket
melegit, mindig tartsa be a
csomagolason feltiintetett utasitasokat.

9.5 Grill

A grillracs kdzepére helyezett lapos étel
grillezéséhez.

A bedllitott id6 félidejében forditsa meg
az ételt, és folytassa a grillezést.

9.6 Kombinalt siités

Az ételek ropogdssaganak
megd&rzéséhez hasznalja a kombinalt
sutést.

A sitési id6 felénél forditsa meg az ételt,
majd folytassa a sttést.

A kombinalt sutés 2 izemmaoddal
rendelkezik. Mindegyik tzemmod
meghatarozott idétartam és
teljesitményszint mellett kombinaltan
alkalmazza a mikrohulldamu és grillez
funkciokat.

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
készuléket belsejét. Ily médon
koénnyen el tudja tavolitani a
szennyezddéseket, és azok késébb
nem égnek ra a felliletre.

* A makacs szennyez6édéseket az erre
a célra kifejlesztett specialis
tisztitdszerrel takaritsa le.

* Rendszeresen tisztitsa és szaritsa
meg az dsszes tartozékot. Meleg
vizzel és tisztitoszerrel
megnedvesitett puha kendét
hasznaljon.



54  www.aeg.com

* A nehezen eltavolithato lerakédasok
fellazitasahoz forraljon egy pohar
vizet a legnagyobb mikrohullamu

fokozaton 2-3 percig.
+ A sutd belsejébdl a szagok
eltavolitasahoz keverjen egy pohar

11. HIBAELHARITAS

VIGYAZAT!

Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

11.1 Mit tegyek, ha...

vizbe 2 kiskanal citromlevet, majd
forralja a legnagyobb mikrohullamu
fokozaton 5 percig.

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A készllék nem mi-
kodik.

A készulék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziléket.

A készilék nem mi-
kodik.

A készulék csatlakozédugoja
nincs bedugva.

Csatlakoztassa a készlilék tapc-
satlakozojat a halézatra.

A készilék nem mi-
kodik.

A biztositékdobozban kioldott a
biztositék.

Ellenérizze a biztositékot. Ha a
biztositék tobbszor is kiold, for-
duljon szakképzett villanyszere-
16h6z.

A késziilék nem mi-
kodik.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Gy6z6djon meg arrol, hogy
semmi nem akadalyozza az aj-
tot.

A vilagitas nem mu-
kodik.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

Az izz6t ki kell cserélni.

A kijelzén  jelenik
meg.

A Gyermekbiztonsagi zar aktiv.

Kapcsolja ki a Gyermekbizton-
sagi zarat. Tartsa megnyomva a

@ gombot 3 masodpercig.

A sitétérben szikrak
jelennek meg.

Fém eszkozt vagy fém szegélyi
edényt helyezett a sitdrtérbe.

Vegye ki az edényt a készulék-
bol.

A sutétérben szikrak
jelennek meg.

A sutétérbe fém hustliket vagy
alufoliat helyezett, melyek hoz-
zaérnek a sutétér falahoz.

Ugyeljen arra, hogy a hustiik
vagy a félia ne érjenek a sutétér
falahoz.

A forgotanyeér készlet
karcolédo vagy csi-
korgé zajt hallat.

Az Uveg forgétanyér alatt vala-
milyen targy vagy szennyezédés
talalhato.

Tisztitsa meg az Gveg forgo-
tanyer alatti tertletet.

A készilék minden
nyilvanvalo ok nélkdl
leall.

Uzemzavar lépett fel.

Ha ez a jelenség megismétl6-
dik, hivja a markaszervizt.




11.2 A szerviz szamara
sziikséges adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a
markakereskedbhoz vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz.

MAGYAR

A markaszerviz szamara sziikséges
adatok az adattablan talalhatéak. Az
adattabla a késziléken talalhatd. Ne
tavolitsa el az adattablat a készulékrol.
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Javasoljuk, hogy az adatokat jegyezze fel ide:

Tipus (MOD.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

12. UZEMBE HELYEZES

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimU fejezetet.

12.1 Altalanos informaciok

& FIGYELMEZTETES!

A szell6z6nyilasokat ne
takarja el. Ha mégis ezt
teszi, a készllék
tulmelegedhet.

FIGYELMEZTETES!

Ne csatlakoztassa a
készUléket adapterhez vagy
hosszabbité kabelhez. Ez
tulterhelést és tizet okozhat.

AN

FIGYELMEZTETES!
A legkisebb lizembe
helyezési magassag: 85 cm.

AN

* A mikrohullamu siité kizarolag
beépitett médon hasznalhato. A
késziiléket stabil, sima fellileten kell
elhelyezni.

* A (konyha)szekrénynek nem lehet ott
hatulja, ahol a mikrohullamu siité
elhelyezésre kerdl.

* A mikrohullamu siitét g6ztél, forré
levego6tdl és freccsend viztdl védett
helyre tegye.

* Ha a mikrohullamu sitét tévéhez vagy
radidhoz tul kdzel helyezi el, akkor
zavarhatja a készilékek altal fogott
jelet.

* Amennyiben a mikrohullamu stitét
hideg idében szallitja, ne kapcsolja be
azonnal az elhelyezés utan. Hagyja
allni szobah&mérsékleten, hogy
felvegye a kornyezet hémérsékletét.

12.2 Elektromos bekotés

& VIGYAZAT!

Az elektromos tzembe
helyezést csak képesitett
személy végezheti el.

A gyart6 semmilyen
felelésséget nem nem vallal,
ha a ,Biztonsagi
informaciok” c. fejezetben
talalhato ovintézkedéseket
nem tartja be.

(i)

Ez a mikrohullamu siité dugasszal és
csatlakozdkabellel keril szallitasra.

A halozati kabel foldelévezetékkel és
foldelt csatlakozodugoval rendelkezik. A
csatlakozédugét megfeleléen felszerelt
és foldelt hal6zati konnektorhoz kell
csatlakoztatni. Elektromos rovidzarlat
esetén a foldelés csokkenti az aramutés
kockazatat.

12.3 A mikrohullamu siité
tizembe helyezése
1. Ellenérizze, hogy a konyhabutor

méretei megfelelnek-e a készilék
Uzembe helyezési tavolsagainak.
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3. Szerelje be a mikrohullamu sitét. Ha
rogzitette a bilincset, ellendrizze,
hogy beleakad-e a késziilék hatso
részébe.

//\‘

/

A

/

\
S \\

A
o /’
/\

;
\

<

Uzembe helyezési tavolsagok

Méretek mm
A 380 + 2 ; . e A
4. Nyissa ki az ajtot, és rogzitse a
B 560 + 8 mikrohulldamu sitét a
konyhaszekrényhez a csavarral.
C 500
D 45

2. Amennyiben a konyhaszekrény
mélysége nagyobb 300 mm-nél,
helyezze a sablont a konyhaszekrény
aljara, és ellenbrizze, hogy
megfelel6en illeszkedik-e. Ha igen,
jeldlie meg a csavarok helyét.
Tavolitsa el a sablont, és rogzitse a
bilincset a csavarokkal a megjelolt
helyen.

Ugorja at ezt a lépést, ha
a konyhaszekrény
mélysége 300 mm.
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13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C) kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészséguink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& tilto szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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PARA RESULTADOS PERFEITOS

Obrigado por escolher este produto AEG. Cridmo-lo para lhe oferecer um
desempenho impecéavel durante muitos anos, com tecnologias inovadoras que
tornam a sua vida mais facil — funcionalidades que podera ndo encontrar em
aparelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o méximo
partido do produto.

Visite o0 nosso website para:

@ Resolver problemas e obter conselhos de utilizagdo, catdlogos e informacdes
@ sobre servicos:
www.aeg.com
y Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:
a/ www.registeraeg.com
Adquirir acessorios, consumiveis e pecas de substituicio originais para o seu
% aparelho:
www.aeg.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicdo originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informacdo encontra-se na placa de caracteristicas.

& Aviso / Cuidado - Informacdes de seguranca
@ Informacdes gerais e sugestdes

@ Informacdes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instru¢des fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante ndo é
responsavel por lesdes ou danos resultantes de
instalacdo e utilizagao incorrectas. Guarde sempre as
instrucdes junto do aparelho para futura referéncia.

1.1 Seguranga para criangas e pessoas vulneraveis

ADVERTENCIA!
Risco de asfixia, ferimentos ou incapacidade
permanente.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com 8
anos ou mais e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento se tiverem recebido
supervisdo ou instrucdes relativas a utilizacdo do
aparelho de forma segura e compreenderem os
perigos envolvidos.

Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

E necessario vigiar as criancas com menos de 3 anos
quando se encontrarem perto do aparelho.
Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancas.

Mantenha as criancas e os animais domésticos
afastados do aparelho quando este estiver a funcionar
ou a arrefecer. As partes acessiveis ficam quentes.
Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranca para
criangas, recomendamos que o active.

A limpeza e a manutencao béasica ndo devem ser
efectuadas por criancas sem supervisao.

Mantenha o aparelho e o cabo de alimentacao fora
do alcance de criancas com idade inferior a 8 anos.

1.2 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizacdes
domésticas ou semelhantes, tais como:
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- turismo rural; dreas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizacdo por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.

O interior do aparelho fica quente durante o

funcionamento. Ndo toque nos elementos de

aquecimento do aparelho. Utilize sempre luvas de
forno para retirar e colocar acessérios ou recipientes
de ir ao forno.

Nao utilize uma méaquina de limpar a vapor para

limpar o aparelho.

Antes de qualquer acgdo de manutencao, desactive o

aparelho e desligue a ficha da tomada eléctrica.

Em caso de danos na porta ou nas juntas da porta,

nao utilize o aparelho até que tenha sido reparado

por uma pessoa qualificada.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser

substituido pelo fabricante, por um agente de

assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

Apenas uma pessoa qualificada pode efectuar ac¢des

de manutencdo e reparacdo que envolvam a remocao

da cobertura que protege contra a exposi¢ao a

energia de microondas.

Nao utilize o aparelho com um temporizador externo

ou um sistema de controlo remoto separado.

Nao aqueca liquidos ou outros alimentos em

recipientes fechados. Poderao explodir.

Utilize apenas utensilios adequados para utilizar em

fornos microondas.

Quando aquecer alimentos em recipientes de pléastico

ou papel, vigie o aparelho porque existe o risco de

ignicao.

O aparelho destina-se a aquecimento de alimentos e

bebidas. A secagem de alimentos ou vestuario, bem

como o aquecimento de botijas, chinelos, esponjas,
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tecidos humidos e coisas semelhantes representam
risco de ferimentos, ignicao e incéndio.

Se observar saida de fumo, desligue o aparelho ou
retire a ficha da tomada e mantenha a porta fechada
para abafar possiveis chamas.

O aquecimento de bebidas no microondas pode
provocar ebulicdes. Tenha cuidado quando manusear
o recipiente.

O conteldo de biberdes e de boides de comida para
bebé deve ser agitado e mexido e a sua temperatura
deve ser verificada antes de ser consumido, para
evitar queimaduras.

Os ovos inteiros, crus ou cozidos, ndo devem ser
aquecidos no aparelho porque podem explodir,
mesmo apds o fim do aquecimento no microondas.
Deve limpar o aparelho e remover os residuos de
alimentos com regularidade.

Se ndo mantiver o aparelho limpo, a superficie poderé
deteriorar-se e isso pode afectar negativamente a
duracdo da vida util do aparelho e resultar numa
situacao perigosa.

As superficies acessiveis podem ficar quentes quando
o aparelho esta a funcionar.

O forno microondas ndo pode ficar instalado num
armario se n&o for testado previamente nesse
armario.

A superficie posterior do aparelho deve ficar voltada
para uma parede.

N3ao utilize agentes de limpeza abrasivos ou
raspadores metalicos afiados para limpar a porta de
vidro, porque podem riscar a superficie e causar a
quebra do vidro.

Tenha em consideracdo as dimensdes minimas do
armario (se aplicavel). Consulte o capitulo
"Instalacdo”.

O aparelho ndo deve ser utilizado com a porta
decorativa aberta (se aplicavel).
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2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

2.1 Instalacédo

& ADVERTENCIA!
A instalacdo deste aparelho
sé deve ser efectuada por
uma pessoa qualificada.

e Remova toda a embalagem.

e N3o instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

e Cumpra as instru¢des de instalacéo
fornecidas com o aparelho.

e Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque o
aparelho é pesado. Use sempre luvas
de protecgédo.

e Na&o puxe o aparelho pela pega.

e Respeite as distancias minimas
relativamente a outros aparelhos e
unidades.

e Certifique-se de que as estruturas que
ficarem ao lado e por cima do
aparelho séo seguras.

e As partes laterais do aparelho devem
ficar ao lado de aparelhos ou
unidades que tenham a mesma altura.

2.2 Ligagao eléctrica

ADVERTENCIA!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

e Todas as ligagbes eléctricas devem
ser efectuadas por um electricista
qualificado.

e O aparelho tem de ficar ligado a
terra.

e Certifique-se de que a informacgéo
sobre a ligagdo eléctrica existente na
placa de caracteristicas estd em
conformidade com a alimentacdo
eléctrica. Se ndo estiver, contacte um
electricista.

e Se o aparelho for ligado a uma
tomada eléctrica por intermédio de
um cabo de extensao, certifique-se
de que esse cabo tem ligacao a terra.

e Certifique-se de que ndo danifica a
ficha e o cabo de alimentacéo
eléctrica. Contacte a Assisténcia
Técnica ou um electricista para
substituir o cabo de alimentagéo se
estiver danificado.

Nao puxe o cabo de alimentacao
para desligar o aparelho. Puxe
sempre a ficha.

2.3 Utilizagao

ADVERTENCIA!
Risco de ferimentos,
queimaduras, choque
eléctrico e explosao.

N&o altere as especificacdes deste
aparelho.

N&o deixe o aparelho a funcionar sem
vigilancia.

Nao exerca presséo sobre a porta se
ela estiver aberta.

Certifique-se de que as aberturas de
ventilacdo n&o ficam obstruidas.
Nao utilize o aparelho como
superficie de trabalho, nem utilize a
cavidade para efeitos de
armazenamento.

2.4 Manutencao e limpeza
& ADVERTENCIA!

Risco de ferimentos,
incéndio e danos no
aparelho.

Antes de qualquer ac¢do de
manutencdo, desactive o aparelho e
desligue a ficha da tomada eléctrica.
Limpe o aparelho com regularidade
para evitar que o material da
superficie se deteriore.

Nao deixe que residuos de alimentos
ou de detergentes se acumulem nas
superficies vedantes da porta.
Quaisquer restos de gordura ou
alimentos que fiquem no aparelho
podem provocar incéndio.

Limpe o aparelho com um pano
macio e humido. Utilize apenas
detergentes neutros. N&o utilize
produtos abrasivos, esfregdes,
solventes ou objectos metalicos.

Se utilizar um spray para forno, siga as
instrugdes de seguranca da
embalagem.



2.5 Eliminagao

ADVERTENCIA!
Risco de ferimentos ou

asfixia.
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e Desligue o aparelho da alimentacéo
eléctrica.

e Corte o cabo de alimentacéo eléctrica
e elimine-o.

3. DESCRICAO DO PRODUTO

3.1 Descricao geral

[l Lémpada
P

-|‘

Sistema de bloqueio de seguranca
Visor

Painel de comandos

Abertura da porta

B Cobertura guia-ondas

Grelhador

8]7]6]

3.2 Painel de comandos

B Eixo do prato rotativo

B
B

Simbolo

Funcao Descrigao

Visor Apresenta as definicdes e a

hora actual.

]

Para seleccionar a funcdo de
microondas / combi / grelha-
dor.

Bot&o de funcdo
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Simbolo Funcdo Descricdo
> o Descongelar Para descongelar alimentos
H ADD por peso ou tempo.
Parar / Anular Para desactivar o aparelho ou
@ cancelar as definicdes de coze-
dura.

Para acertar o relégio / aviso.

Relégio
@ 9

Iniciar / +30 seg. Para iniciar o aparelho ou au-
mentar o tempo de cozedura

+30
A I ol em 30 segundos a poténcia
maxima.
Botdo de definicdo Para seleccionar o tempo, o
peso, a temperatura ou uma
) fungédo de Cozedura automati-
ca.
3.3 Acessdrios Prato de vidro e guia com roletes.

Prateleira do grelhador

Conjunto do prato rotativo

Utilize sempre o conjunto do
prato rotativo para preparar
alimentos no microondas.

\\./ Utilize para:
- grelhar alimentos
\a\@@/ e cozedura combinada

4. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

e Limpe o aparelho antes da primeira
utilizacdo.

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos

relativos a seguranca. 4.2 Acertar a hora

4.1 Limpeza inicial Quando ligar o aparelho a alimentacéo
eléctrica ou apds uma falha de corrente,
CUIDADO! o aparelho apresenta 0:00 no visor e
Consulte o capitulo emite um sinal sonoro.

“Manutencéo e limpeza”.

e Retire todas as pecas e materiais de
embalagem do microondas.



(i)

Pode acertar o relégio no
formato de 24 horas.

1. Prima @ duas vezes.
2. Prima os botdes de definicdo para

definir as horas.

. (@) .
3. Prima @ para confirmar.

5. UTILIZACAO DIARIA

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

5.1 Informacao geral sobre a
utilizagao do aparelho

Apés desactivar o aparelho, deixe os
alimentos repousar durante alguns
minutos.

Retire as embalagens de aluminio, os
recipientes metalicos e outros
objectos metélicos antes de preparar
os alimentos.

Cozinhar

Se possivel, cozinhe os alimentos
cobertos com materiais adequados
para utilizagdo no microondas.
Cozinhe os alimentos destapados
apenas se quiser obter uma crosta.
N&o cozinhe demasiado os pratos
com poténcia e tempo em excesso.
Os alimentos podem secar, queimar
ou até incendiar em alguns pontos.
Nao utilize o aparelho para cozinhar
OVOS com casca e caracdis porque
podem explodir. No caso de ovos
estrelados, fure primeiro as gemas.
Antes de cozinhar alimentos que
tenham pele ou casca, como batatas,
tomates e salsichas, pique-os varias
vezes com um garfo para ndo
explodirem.

No caso de alimentos frios ou
congelados, defina mais tempo de
cozedura.

Os pratos com molhos devem ser
mexidos regularmente.

Os legumes que tenham estrutura
firme, como cenouras, ervilhas ou
couve-flor, devem ser cozinhados em
agua.

Vire as pecas maiores a meio do
tempo de cozedura.
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4. Prima os botdes de definicdo para

definir os minutos.

. (6] .
5. Prima @ para confirmar.

@ Para cancelar a

definicdo, prima Q.

Se possivel, corte os legumes em
pedacos do mesmo tamanho.

Utilize recipientes planos e largos.
N3&o utilize recipientes de porcelana,
cerdmica ou barro que possuam
pequenos orificios, por exemplo, nas
pegas ou nas bases que ndo sejam
vidradas. A humidade que entra nos
orificios pode fazer com que os
recipientes rachem quando sé&o
aquecidos.

O prato de vidro € um espaco de
trabalho para aquecer alimentos ou
liquidos. E necessario para o
funcionamento correcto do
microondas.

Descongelar carne, aves e peixe

Coloque os alimentos congelados e
sem embalagem sobre um prato
pequeno virado ao contrario e um
recipiente por baixo, para que o
liquido da descongelagdo possa
escoar para o recipiente.

Vire os alimentos a meio do tempo de
descongelacdo. Se possivel, divida e
retire as partes que tenham
comecado a descongelar.

Descongelar manteiga, porcées de
bolo e requeijao

N&o descongele completamente
estes alimentos no aparelho; deixe-os
acabar de descongelar a temperatura
ambiente. Obterad um resultado mais
uniforme. Retire todas as partes da
embalagem que sejam de metal ou
aluminio antes de descongelar.

Descongelar fruta e legumes

No caso de fruta e legumes que ainda
serdo cozinhados, ndo os descongele
completamente no aparelho. Deixe-
os acabar a descongelagéo a
temperatura ambiente.
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e Pode utilizar uma poténcia superior e Deve seguir as instru¢des do produtor
no microondas para cozinhar fruta e impressas na embalagem (por
legumes sem os descongelar antes. exemplo, retirar a cobertura metélica

Refei¢des pré-cozinhadas e furar a pelicula de plastico).

e Pode preparar refeicdes prontas no
aparelho apenas se as respectivas
embalagens forem adequadas para
microondas.

Recipientes e materiais adequados

Recipiente / Material Microondas Grelhador

Desconge- Aquecer Cozinhar
lar

Porcelana e vidro préprios para forno X X X X
(sem componentes metélicos, por ex-
emplo, Pyrex, vidro a prova de calor)

Vidro e porcelana ndo adequados para X - - -

forno M

Vidro e vitroceramica fabricados em X X X X
material adequado para forno/congela-
dor (por exemplo, Arcoflam), grelha

Ceramica 2), louca de barro 2). X X X -
Plastico resistente ao calor até 200°C 3 X X X -
Cartéo, papel X - - -
Pelicula aderente X - - -
Pelicula prépria para assados com fe- X X X -
cho seguro para microondas3)
Assadeiras em metal, por exemplo, es- - -- -- X
malte, ferro fundido
Formas para assar, com revestimento - - - X
de silicone ou laca preta 3)
Tabuleiro para assar - o= = X
Utensilios para tostar, por exemplo, ta- - X X -
cho ou chapa

X X X X

Refeicdes prontas em embalagens 3)

1) Sem decoragéo/revestimento em prata, ouro, platina ou outro metal
2) sem quartzo ou componentes em metal, nem revestimentos metélicos

3) Tem de seguir as instrucdes do produtor relativas as temperaturas maximas.

X adequado

-- ndo adequado



5.2 Activar e desactivar o
microondas

AN\

-

(i)

CUIDADO!

N&o permita que o
microondas funcione sem
alimentos no interior.

Prima ré?.
Prima os botdes de definicéo para
definir o nivel de poténcia.

Prima Dox para confirmar.
Prima os botdes de defini¢do para
definir o tempo.

Prima Dox para confirmar e activar o
microondas.

Para verificar a hora actual
com o microondas em

. . o
funcionamento, prima @, A
hora é apresentada durante
3 segundos.
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Para verificar o nivel de
poténcia com o microondas
em funcionamento, prima

(i)

EF. A hora é apresentada
durante 3 segundos.

Para desactivar o microondas:

e Aguarde até que o microondas se

67

desactive automaticamente quando o

tempo chegar ao fim.
e Abra a porta. O microondas para
automaticamente. Feche a porta e

prima Hox para continuar com a
cozedura. Utilize esta opgédo para
inspeccionar os alimentos.

e Prima @

Quando o microondas se
desactiva automaticamente,
emite um sinal sonoro.

5.3 Tabela de regulagédo da poténcia

Prima o bot-

Regulagédo da poténcia

3o de fungao

Percentagem de poténcia aproximada

1 vez P100 100 %
2 vezes P 80 80 %
3 vezes P 50 50 %
4 vezes P30 30 %
5 vezes P10 10 %
Grelhador

6 vezes G-1 Apenas grelhador

Cozedura combinada
7 vezes C-1 55 % Microondas, 45 % Grelhador
8 vezes C-2 36 % Microondas, 64 % Grelhador

5.4 Inicio répido

O tempo de cozedura
méximo é de 95 minutos.

Pode activar o microondas rapidamente
como indicado em baixo.

® Prima para activar o microondas

por 30 segundos na poténcia
maxima.
O tempo de funcionamento

aumenta 30 segundos com cada

pressdo adicional do botao.

e Prima ™ uma vez. Defina o
tempo de cozedura com os
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botdes de definicdo. Prima Prox
para activar o microondas na
poténcia maxima.

5.5 Descongelar

Pode escolher entre 2 modos de
descongelacéo:

e Descongelacdo por peso
e Descongelacéo por tempo

@ N3&o utilize a descongelagdo
por peso com alimentos que
estejam fora do congelador
h& mais de 20 minutos, nem
com alimentos congelados
prontos a cozinhar.

@ Para activar a
descongelacdo por peso, é

necessario utilizar um peso
superior a 100 g e inferior a
2000 g de alimentos.

@ Para descongelar menos de
200 g, coloque os alimentos
na periferia do prato
rotativo.

1. Prima ¥ uma vez para seleccionar
a descongelacdo por peso ou duas
vezes para seleccionar a
descongelacéo por tempo.

2. Prima os botdes de definicdo para
definir o tempo ou o peso.

Na descongelagéo por peso, o
tempo ¢ definido automaticamente.

3. Prima Uex para confirmar e activar o
microondas.

5.6 Cozinhar em multiplas
etapas

@ Se uma das etapas for a
descongelacédo, defina-a
como primeira etapa.

Pode cozinhar alimentos no méximo de 3
etapas.

Cozinhe todos os alimentos congelados
em 2 etapas.

1. Prima ¥ ¢ seleccione o modo de
descongelagéo.

2. Prima os botdes de definicio para
definir o tempo de descongelacdo
ou 0 peso.

3. Prima %? uma vez.
4. Prima os botdes de definicdo ou

» . ]
prima repetidamente &7 para
seleccionar uma funcdo ou um nivel
de poténcia.

5. Prima U« para confirmar.
6. Prima os botdes de definicdo para
definir o tempo de cozedura.

7. Prima U« para confirmar e activar o
microondas.
O aparelho emite um sinal sonoro no
fim de cada etapa.

6. PROGRAMAS AUTOMATICOS

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

6.1 Cozedura Automética

Use esta fungdo para cozinhar alimentos
facilmente. O microondas selecciona as
definicdes dptimas automaticamente.

1. Prima + repetidamente para
seleccionar o menu que pretender.

2. Prima Dox para confirmar.

3. Prima os botdes de defini¢do para
definir o peso.

4. Prima Do« para confirmar e activar o
microondas.

Menu Peso
A-1 150 g
Reaquecer 250 g
Auto 350 g
450 g
600 g
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Menu Peso Menu Peso
A-2 1 chéavena A-8 150 g
Bebida Legumes 350 g
500 g
A-3 200 g
Pizza 300 g A-9 1509
400 g Peixe 250 g
A-4 50 B
Pipocas 100gg 2?8 9
9
A-S “00g A-10 50 g (adicione 450 ml de
Frango 750 g Massa 3gua)
1000 g 100 g (adicione 800 ml de
1200 g squa)
A-6 150 g 150 g (adicione 1200 ml de
Carne 300 g 4gua)
450 g
600 g
A-7 230 g
Batatas 460 g
690 g

7. UTILIZAR OS ACESSORIOS

ADVERTENCIA!

Consulte os capitulos
relativos & seguranca.

7.1 Instalar o conjunto do

prato

AN

(i)

rotativo

CUIDADO!

NZo cozinhe alimentos sem
o conjunto do prato rotativo.
Utilize apenas o conjunto do
prato rotativo fornecido com
o microondas.

Nunca cozinhe alimentos
directamente no prato de
vidro.

1. Coloqgue a guia com roletes em

torn

o do eixo do prato rotativo.

2. Coloque o prato de vidro sobre a
guia com roletes.

7.2 Inserir a prateleira do

grelhador

Coloque a prateleira do grelhador sobre
o conjunto do prato rotativo.
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8. FUNCOES ADICIONAIS

8.1 Bloqueio de Seguranca
para Criancas

O Bloqueio de Seguranca para Criangas

impede a activacdo acidental do
microondas.

Prima continuamente @ durante 3
segundos.
O aparelho emite um sinal sonoro.

Quando o Bloqueio de Seguranca para
Criangas esté activo, o visor apresenta

G

8.2 Temporizador de cozinha

Pode definir o méaximo de 95 minutos.

Quando a funcdo
Temporizador de cozinha
estd activa, ndo é possivel
seleccionar outro programa.

9. SUGESTOES E DICAS

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

(i)

Prima @0.
2. Prima os botdes de definicio para
definir o tempo.

-

3. Prima Uex para confirmar.
O temporizador para quando abrir a
porta ou interromper o
funcionamento do aparelho. Quando
retomar a cozedura, o temporizador
retoma o tempo definido
anteriormente.
Quando o tempo definido tiver
decorrido, o aparelho emite um sinal
sonoro.

9.1 Dicas para utilizar o microondas

Problema

Solugéo

N&o encontra informag&o sobre a
quantidade de alimentos a preparar.

Procure alimentos semelhantes. Aumente ou di-
minua os tempos de cozedura de acordo com a
seguinte regra: Dobro da quantidade = quase o
dobro do tempo, Metade da quantidade =
metade do tempo

Os alimentos ficaram muito secos.

Defina um tempo de cozedura menor ou selec-
cione uma poténcia de microondas mais baixa.

Apds o fim do tempo, os alimentos
ainda ndo descongelaram, aqueceram
ou cozeram.

Defina um tempo de cozedura maior ou selec-
cione uma poténcia de microondas mais elevada.
Note que os pratos grandes requerem mais tem-
po.

Apds o tempo de cozedura, os ali-
mentos aqueceram demasiado nas ex-
tremidades, mas ainda nao estao
prontos no meio.

Na préxima vez, seleccione uma poténcia mais
baixa e um tempo de cozedura maior. Mexa os
liquidos, por exemplo sopa, a meio do tempo.




Para obter os melhores resultados com
arroz, utilize um recipiente plano e largo.

9.2 Descongelar

Descongele a carne sempre com a parte
da gordura virada para baixo.

N&o descongele a carne tapada porque
isso pode fazer com que coza em vez de
descongelar.

Descongele as aves inteiras sempre com
a parte do peito virada para baixo.

9.3 Cozinhar

Retire sempre a carne e as aves frias do
frigorifico pelo menos 30 minutos antes
de as cozinhar.

Deixe a carne, as aves, o peixe e 0s
legumes cobertos apds a cozedura.

Passe um pouco de éleo ou manteiga
derretida sobre o peixe.

Todos os legumes devem ser cozinhados
com a poténcia méxima do microondas.

Adicione 30 - 45 ml de &gua fria por cada
250 g de legumes.

Corte os legumes frescos em pedacos
de tamanho igual antes de os cozinhar.

10. MANUTENCAO E LIMPEZA

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

10.1 Notas e dicas sobre a
limpeza

e Limpe a parte da frente do aparelho
com um pano macio, d4gua quente e
um agente de limpeza.

e Para limpar as superficies de metal,
utilize um produto de limpeza normal.

e Limpe o interior do aparelho apds
cada utilizacdo. Desta forma, a
sujidade nao ficard queimada e
podera remové-la com mais
facilidade.
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Cozinhe todos os legumes com o
recipiente tapado.

9.4 Reaquecer

Quando reaquecer refeicdes prontas
embaladas, siga sempre as instrugcdes da
embalagem.

9.5 Grelhador

Grelhar alimentos planos no centro da
prateleira do grelhador.

Vire os alimentos a meio do tempo
definido e continue a grelhar.

9.6 Cozedura combinada

Utilize a Cozedura Combinada para
deixar alguns alimentos estaladicos.

A meio do tempo de cozedura, vire os
alimentos e continue.

Existem 2 modos de Cozedura
Combinada. Cada modo combina as
fun¢des de microondas e de grelhador
com diferentes periodos de tempo e
niveis de poténcia.

e Limpe a sujidade persistente com um
produto de limpeza especial.

e Limpe todos os acessérios
regularmente e deixe-os secar. Utilize
um pano macio com agua quente e
um agente de limpeza.

® Para amolecer os residuos mais
dificeis de remover, ferva um copo de
dgua na poténcia méxima do
microondas durante 2 a 3 minutos.

e Para remover odores, misture 2
colheres de sopa de sumo de limao
num copo de agua e ferva na
poténcia maxima do microondas
durante 5 minutos.
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11. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

11.1 O que fazer se...

Problema

Causa possivel

Solucéo

O aparelho nao fun-
ciona.

O aparelho esté desactivado.

Active o aparelho.

O aparelho nao fun-
ciona.

A ficha do aparelho n3o esta li-
gada na tomada.

Ligue a ficha do aparelho.

O aparelho nao fun-
ciona.

O disjuntor no quadro eléctrico
estd desligado.

Verifique o disjuntor. Se o dis-
juntor disparar mais do que
uma vez, contacte um electricis-
ta qualificado.

O aparelho néo fun-
ciona.

A porta ndo estd bem fechada.

Certifique-se de que ndo ha na-
da a bloquear a porta.

A lampada nao fun-
ciona.

A lampada esté avariada.

E necessario substituir a lampa-
da.

O visor apresenta 5

O Blogueio de Seguranca para
Criancas esta activo.

Desactive o Blogueio de Segur-

anca para Criangas. Prima @
durante 3 segundos.

Aparecem faiscas na
cavidade.

Utilizou um prato de metal ou
com revestimento metalico.

Retire o prato do aparelho.

Aparecem faiscas na
cavidade.

Utilizou espetos de metal ou fol-
ha de aluminio e estes estéo a
tocar nas paredes interiores.

Certifique-se de que os espetos
e a folha de aluminio ndo tocam
nas paredes interiores.

O conjunto do prato
rotativo emite um rui-
do de arranhar.

Existe algum objecto ou suji-
dade debaixo do prato de vidro.

Limpe a area debaixo do prato
de vidro.

O aparelho deixou de
funcionar sem motivo
aparente.

Existe uma anomalia.

Se esta situagdo se repetir, con-
tacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado.

11.2 Dados para a Assisténcia

Técnica

Os dados de contacto do Centro de
Assisténcia Técnica encontram-se na

placa de caracteristicas. A placa de

Se ndo conseguir encontrar uma solugdo
para o problema, contacte o seu
fornecedor ou um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado.

caracteristicas encontra-se no aparelho.
N&o remova a placa de caracteristicas do
aparelho.
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Recomendamos que anote os dados aqui:

Modelo (MOD.)

Numero do produto (PNC)

Ndmero de série (S.N.)

12. INSTALACAO

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

12.1 Informacgdes gerais

AN\

CUIDADO!

Nao obstrua as ranhuras de
ventilacgo. Se o fizer, o
aparelho pode
sobreaquecer.

CUIDADO!

Né&o ligue o aparelho a
adaptadores de tomadas ou
cabos de extensgo. Isso
pode provocar sobrecarga e
risco de incéndio.

/N

CUIDADO!
A altura minima de
instalacdo € 85 cm.

AN

e O microondas destina-se apenas a
instalacdo encastrada. Deve ser
colocado sobre uma superficie
estavel e plana.

e O movel onde o microondas ficar
instalado ndo deve ter a parte de tras
tapada.

e Coloque o microondas longe de
qualquer fonte de vapor, ar quente e
salpicos de agua.

e Se o microondas ficar perto de um
televisor ou rédio, pode causar
interferéncia na recepgdo de sinal.

e Se transportar o microondas em clima
frio, ndo o active imediatamente apds
a instalacdo. Deixe-o repousar a
temperatura ambiente e absorver o
calor.

12.2 Instalacao eléctrica

& ADVERTENCIA!

A instalacéo eléctrica s
deve ser efectuada por uma
pessoa qualificada.

O fabricante néo se
responsabiliza por
problemas causados pelo
nao cumprimento das
precaucgdes de seguranca do
capitulo “Informacdes de
segurancga”.

(i)

Este microondas é fornecido com um
cabo de alimentagdo com ficha eléctrica.

O cabo possui um fio de terra e uma
ficha eléctrica com ligacdo de terra. A
ficha tem de ser ligada numa tomada
eléctrica devidamente instalada e com
ligacdo a terra. Caso ocorra um curto-
circuito eléctrico, a ligagdo a terra reduz
o risco de choque eléctrico.

12.3 Instalar o microondas

1. Verifique se as dimensdes do armério
respeitam as distancias necessarias
para a instalacdo.
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3. Instale o microondas. Se tiver fixado
o suporte, certifique-se de que ele
fixa a parte de tras do aparelho.

//\‘

/

A

/

\
S \\

A
o /’
/\

;
\

<

Distancias de instalacdo

Dimensao mm

A 380 + 2 4, Ab,ra a porta e fixe o microondas no
mével com o parafuso.

B 560 + 8

@ 500

D 45

2. Se a profundidade do armario for
superior a 300 mm, coloque o
modelo no fundo do armério e
verifique se cabe. Se couber, marque
os pontos para os parafusos. Retire o
modelo e fixe o suporte com os
parafusos nos pontos marcados.

@ Ignore este passo se a
profundidade do

armario for igual a 300
mm.




Recicle os materiais que apresentem o

simbolo C) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saide
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electrénicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

PORTUGUES

13. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

X

simbolo = juntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.

75
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PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOS

Gracias por escoger este producto AEG. Este articulo ha sido creado para ofrecer
un rendimiento impecable durante muchos afios, con innovadoras tecnologias
que facilitarén su vida y prestaciones que probablemente no encuentre en
electrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a la lectura
para disfrutar de todas sus ventajas.

Consulte en nuestro sitio web:

@ Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:
@ www.aeg.com
y Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.registeraeg.com
Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
% aparato:
www.aeg.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cercidrese de
tener la siguiente informacién a mano: Modelo, PNC, NUmero de serie.

La informacién se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

& Advertencia / Precaucion-Informacion sobre seguridad
@ Informacion general y consejos

@ Informacidén sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.
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1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de los danos y lesiones causados por una
instalacion y uso incorrectos. Guarde siempre las
instrucciones junto con el aparato para futuras
consultas.

1.1 Seguridad de nifos y personas vulnerables

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de sufrir asfixia, lesiones o
incapacidad permanente.

« Este electrodoméstico puede ser utilizado por ninos
de 8 anos en adelante y personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén disminuidas o
que carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

« No deje que los nifios jueguen con el aparato.

Los niflos menores de 3 afios no deben estar sin
vigilancia cerca del aparato.

« Mantenga los materiales de embalaje fuera del
alcance de los nifios.

« Mantenga a los ninos y mascotas alejados del aparato
cuando esté funcionando o se esté enfriando. Las
piezas accesibles estan calientes.

« Si el aparato dispone de dispositivo de seguridad
para ninos, se recomienda activarlo.

« La limpiezay el mantenimiento no podran realizarlas
ninos sin supervision.

« Mantega el aparato y el cable fuera del alcance de los
nifos menores de 8 afnos.
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1.2 Seguridad general

Este aparato esta concebido para utilizarse en

aplicaciones domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial

El aparato se calienta cuando estéd en funcionamiento.

No toque las resistencias del aparato. Utilice siempre

guantes de horno cuando introduzca o retire

accesorios o utensilios refractarios.

No utilice un limpiador a vapor para limpiar el

aparato.

Antes de proceder con el mantenimiento, apague el

aparato y desconecte el enchufe de la red.

Si la puerta o sus juntas estuvieran dafadas, no utilice

el aparato hasta que un técnico cualificado lo haya

reparado.

Si el cable eléctrico sufre algun dafo, el fabricante, su

servicio técnico autorizado o un profesional

cualificado tendran que cambiarlo para evitar riesgos.

Unicamente una persona cualificada puede realizar

tareas de reparacién o mantenimiento que impliquen

la extraccién de la tapa que protege frente a la

exposicion a la energia de microondas.

No accione el aparato con un temporizador externo ni

con un sistema de mando a distancia independiente.

No caliente liquidos ni otros alimentos en recipientes

herméticos, ya que podrian explotar.

Utilice solamente utensilios aptos para hornos de

microondas.

Cuando caliente alimentos en recipientes de papel o

plastico, vigile el aparato por la posibilidad de

incendio.

El aparato esta pensado para calentar alimentos y

bebidas. Secar alimentos o prendas, o calentar

mantas térmicas, zapatillas, esponjas, panos himedos
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o similares puede conllevar riesgo de lesiones o
incendios.

Si se genera humo, apague o desenchufe el horno y
deje la puerta cerrada para sofocar las posibles
llamas.

Las bebidas que se calientan en el microondas
pueden romper a hervir bruscamente en contacto con
el aire; extreme la precaucion cuando manipule los
recipientes.

Para evitar guemaduras, compruebe siempre la
temperatura y agite o mezcle los tarros o botes de
alimentos infantiles calentados antes de consumirlos.
Los huevos duros o con céscara no se deben calentar
en el aparato, ya que pueden explotar incluso
después de que el microondas termine de calentar.

El aparato se debe limpiar periédicamente y los restos
de alimentos se deben eliminar.

Si no se mantiene limpio el aparato, podria
deteriorarse la superficie y afectar negativamente a la
vida util del aparato y posiblemente provocar
situaciones de riesgo.

Las superficies accesibles pueden alcanzar
temperaturas muy altas cuando el aparato esta en
funcionamiento

El microondas no se debe colocar en un armario a
menos que se haya probado en armario.

La superficie posterior de los aparatos se debe
colocar contra una pared.

No utilice limpiadores abrasivos &speros ni rascadores
de metal afilado para limpiar la puerta de cristal si no
quiere arafar su superficie, lo que podria hacer que el
cristal se hiciese aficos.

Preste atencién a las dimensiones minimas del
armario (en su caso). Consulte el capitulo de
instalacion.

El aparato se debe utilizar con la puerta decorativa
abierta (en su caso).
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2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacién ¢ No desconecte el aparato tirando del

& ADVERTENCIA!

Solo un electricista
cualificado puede instalar
este aparato.

Retire todo el embalaje

No instale ni utilice un aparato
danado.

Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.

El aparato es pesado, tenga cuidado
siempre cuando lo mueva. Utilice
siempre guantes de proteccion.

No tire nunca del aparato sujetando
el asa.

Respete siempre la distancia minima
entre el aparato y los demas
electrodomésticos y mobiliario.
Asegurese de que el aparato se
instala debajo y junto a estructuras
seguras.

Los laterales del aparato deben
colocarse junto a otros aparatos o
muebles de la misma altura.

2.2 Conexién eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

Todas las conexiones eléctricas
deben realizarlas electricistas
cualificados.

El aparato debe conectarse a tierra.
Asegurese de que las
especificaciones eléctricas de la placa
coinciden con las del suministro
eléctrico de su hogar. En caso
contrario, péngase en contacto con
un electricista.

Si utiliza un cable prolongador para
conectar el aparato a la toma de
corriente, asegurese de que el cable
esté conectado a tierra.

Asegurese de no provocar dafos en
el enchufe ni en el cable de red.
Péngase en contacto con un
electricista o con el servicio técnico
para cambiar un cable de red dafnado.

cable de conexién a la red. Tire
siempre del enchufe.

2.3 Uso

& ADVERTENCIA!
Riesgo de lesiones,
guemaduras y descargas
eléctricas o explosiones.

¢ No cambie las especificaciones de
este aparato.

e No deje nunca el aparato
desatendido mientras esté en
funcionamiento.

e No ejerza presién sobre la puerta
abierta.

e Cerciérese de que los orificios de
ventilacién no estan obstruidos.

e No utilice el aparato como superficie
de trabajo ni use el interior como
almacenamiento.

2.4 Mantenimiento y limpieza

& ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones,
incendios o dafos al
aparato.

e Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.

e Limpie periédicamente el aparato
para evitar el deterioro del material
de la superficie.

e Limpie inmediatamente cualquier
salpicadura o resto de limpiador para
impedir que se acumule en las
superficies del ajuste con la puerta

e Los restos de comida o grasa en el
interior del aparato podrian provocar
un incendio.

e Limpie el aparato con un pafio suave
humedecido. Utilice solo detergentes
neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros,
disolventes ni objetos metalicos.

e Siutiliza aerosoles de limpieza para
hornos, siga las instrucciones del
envase.



2.5 Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o

asfixia.

3.1 Descripcién general

-|‘

8]7]6]

3.2 Panel de control

o] Sofo) ~Feofrof |
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Desconecte el aparato de la red.
Corte el cable de conexién alaredy

deséchelo.

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Bombilla

Sistema de bloqueo de seguridad

Pantalla
Panel de control

Abridor de la puerta
Cubierta de guiaondas

Grill

Eje del plato giratorio

81

Gox
Simbolo Funcién Descripciéon
Pantalla Muestra los ajustes y la hora

actual.

Teclado de funcién

Para ajustar el microondas /

coccién combinada / grill.

Descongelar

Para descongelar alimentos

por peso o tiempo.
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Simbolo

Funcion

Descripcién

Parada / Borrar

Para desactivar el aparato o
eliminar los ajustes de coccién.

Reloj
@ |

Para ajustar la hora / recorda-
torio.

Inicio / +30 seg

Para iniciar el aparato o au-
mentar el tiempo de coccién
30 segundos a plena potencia.

—+

Teclados de ajuste  Para ajustar la hora, el peso, la

temperatura o la funcién Coc-
cién automatica.

3.3 Accesorios

Conjunto giratorio

Utilice siempre el plato
giratorio para preparar los
alimentos en el microondas.

\/@

4. ANTES DEL PRIMER USO

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

4.1 Limpieza inicial

PRECAUCION!
Consulte el capitulo
"Mantenimiento y limpieza".

e Retire todas las piezas y embalajes
adicionales del microondas.

e Limpie el horno antes de utilizarlo por
primera vez.

Bandeja de coccion de cristal y guia de
rodillos.

Rejilla del grill

Se usa para:

e cocinar alimentos al grill
e coccion combinada

4.2 Ajuste de la hora

Cuando conecte el aparato al suministro
de red, o después de un corte del
mismo, la pantalla muestra 0:00 y se
emite una sefial acUstica.

@ Puede ajustar la hora en
formato de 24 horas.

o
Pulse @ dos veces.
2. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar las horas.

-

o '
Pulse & para confirmar.
Pulse los teclados de ajuste para
ajustar los minutos.

W

o '
5. Pulse & para confirmar.



@ Para cancelar los ajustes,

pulse Q@.

5. USO DIARIO

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

5.1 Informacién general sobre
la utilizacién del aparato

Después de apagar el aparato, deje
reposar el alimento unos minutos.
Retire los envoltorios de papel de
aluminio, contenedores de metal, etc.
antes de preparar los alimentos.

Cocinar

En la medida de lo posible, cocine
alimentos cubiertos con material apto
para uso en microondas. Cocine
alimentos sin tapar solamente si
desea un resultado crujiente.

No recocine los platos ajustando una
potencia y un tiempo demasiado
elevados. Los alimentos se pueden
secar, quemar o arder en algunos
lados.

No utilice el aparato para cocinar
huevos o caracoles con la céscara, ya
que pueden estallar. Para los huevos
fritos, piche primero las yemas.
Pinche los alimentos con piel como
las patatas, los tomates o las
salchichas varias veces con un
tenedor antes de cocinarlos para que
no estallen.

Los alimentos congelados o
refrigerados necesitan mas tiempo de
coccién.

Los platos que contienen salsa se
deben remover de vez en cuando.
Las verduras que tienen una
estructura sélida, como las
zanahorias, los guisantes o la coliflor,
se deben cocinar en agua.

Dele la vuelta a los trozos grandes a la
mitad del tiempo de coccién.

En la medida de lo posible, corte las
verduras en trocitos de igual tamafio.
Use platos Ilanos y anchos.

No utilice recipientes de porcelana,
cerdmica o barro cocido que tengan
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pequefios orificios, p. €j., en las asas o
fondos sin vidriar. La humedad que se
transfiere a los orificios puede hacer
que el recipiente se agriete o rompa
al calentarse.

e Labandeja de cristal es un espacio de
trabajo para calentar alimentos o
liquidos. Es necesario para el
funcionamiento del microondas.

Descongelar carne, aves o pescado

e Coloque el alimento congelado sin
desenvolver en un plato pequeno
vuelto del revés con un contenedor
debajo para recoger el liquido de
descongelacion.

e Dé lavuelta al alimento a la mitad del
tiempo de descongelacién. En la
medida de lo posible, divida y retire
las piezas que han empezado a
descongelarse.

Descongelar mantequilla, porciones de

tarta o requeson

¢ No descongele el alimento
completamente en el aparato y deje
que se descongele a temperatura
ambiente. De esta forma se obtiene
un resultado més uniforme. Retire
completamente los embalajes o
envoltorios de aluminio antes de
descongelar.

Descongelar frutas y verduras

* No descongele completamente las
frutas y verduras que se van a
preparar cuando estan crudas aun en
el aparato. Deje que se descongelen
a temperatura ambiente.

e Puede utilizar una potencia superior
del microondas para cocinar frutas y
verduras sin descongelarlas primero.

Platos preparados

¢ Puede cocinar platos preparados en
el aparato Unicamente si su envase es
apto para microondas.

e Debe seguir las instrucciones del
fabricante impresas en el envase (p.
ej., retirar la tapa de metal y pinchar la
pelicula de plastico).
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Recipientes y materiales adecuados

Material/recipiente Microondas Grill

Desconge- Calefac- Cocinar

lacién cion
Vidrio y porcelana para horno (sin com- X X X X
ponentes de metal, p. e]., Pyrex, vidrio
térmico)
Vidrio y porcelana no aptos para hor- X - - -
no 1)
Vidrio y vitrocerdmica de material apto X X X X
para horno y congelacion (p. ej., Arco-
flam), parrilla
Ceramica 2), loza 2). X X X -
Plastico resistente al calor hasta 200 X X X -
°C 3)
Cartén, papel X - - -
Pelicula para alimentos X - - -
Pelicula de asado con cierre apto para X X X -
microondas 3)
Fuentes de metal, p. €j., esmalte, hierro  -- - -- X
fundido
Moldes, barniz negro o revestimiento - -- -- X
de silicona 3)
Bandeja -- - - X
Recipientes para tostar, p. ej., Crostino - X X -
o plato Crunch

X X X X

Platos preparados con embalaje 3)

1 sin plata, oro, platino ni decoraciones de metal
2) Sin cuarzo ni componentes metalicos, o vidriado que contenga metales

3) Siga las instrucciones del fabricante acerca de las temperaturas méximas.

X apto 5.2 Activacién y desactivacion
- no apto del microondas.

& PRECAUCION!
No deje funcionar el
microondas sin alimentos en
el interior.

1. Pulse ré?.



2. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar el nivel de potencia.

3. Pulse Dox para confirmar.
4. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar la hora.

5. Pulse Dox para confirmar y activar el
microondas.

(i)

Para comprobar la hora
actual mientras funciona el

. o
microondas, pulse @
Aparece la hora durante 3
segundos.

Para comprobar el ajuste de
potencia mientras funciona

(i)

. ul
el microondas, pulse &
Aparece la hora durante 3
segundos.

5.3 Tabla de ajustes de potencia
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Para desactivar el microondas:

esperar hasta que el microondas se
desactive automéaticamente cuando
termine el tiempo.

abrir la puerta. El microondas se para
automaticamente. Cierre la puerta y

pulse Hox para seguir la coccién. Use
esta opcidn para examinar el
alimento.

pulsar @.

Cuando el microondas se
desactiva automaticamente,
se emite una sefal acUstica.

Pulse la tecla Ajuste de potencia

Porcentaje aproximado de potencia

de Funcidn
1 vez P100 100 %
2 veces P80 80 %
3 veces P 50 50 %
4 veces P30 30 %
5 veces P10 10 %
Grill

6 veces G-1 Grill completo

Coccién combinada
7 veces C-1 55 % Microondas, 45 % Grill
8 veces C-2 36 % Microondas, 64 % Grill

5.4 Inicio répido

(i)

Puede activar répido el microondas de
los modos siguientes.
e Pulse para activar el microondas
durante 30 segundos a la
potencia maxima.

El tiempo méximo de
coccién es de 95 minutos.

El tiempo de cocciéon aumenta 30
segundos con cada pulsacién
adicional del botén.

e Pulse ™ una vez. Ajuste el tiempo
de coccidén con el teclado de

ajuste. Pulse Pox para activar el
microondas a la potencia méxima.
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5.5 Descongelar

Puede elegir entre 2 modos de
descongelacion:

Descongelacién por peso

e Descongelacion por tiempo

(i)

(i)

(i)

La descongelacién por peso
no se debe utilizar con
alimentos que han estado
fuera del descongelador
durante més de 20 minutos,
ni con alimentos preparados
congelados.

Para activar la
descongelacion por peso
debe usar méas de 100 g de
alimento y menos de 2.000

g.

Para descongelar menos de
200 g de alimento,
coléquelo en el borde del
plato giratorio.

S0} .
Pulse 3%~ una vez para ajustar el

peso de descongelacion y dos veces

para ajustar el tiempo de
descongelacion.

Pulse los teclados de ajuste para
ajustar el peso o el tiempo.

Para la descongelacién por peso, el
tiempo se ajusta automaticamente.

3.

Pulse Tox para confirmar y activar el
microondas.

5.6 Coccidn en varias etapas

(i)

Si una etapa es la
descongelacién, ajustela
como la primera etapa.

Puede cocinar alimentos en 3 etapas
como méaximo.

Cocine todos los alimentos congelados
en 2 fases.

1.

2.

> 1

6. PROGRAMAS AUTOMATICOS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

6.1 Coccién automatica

Utilice esta funcién para cocinar
facilmente sus alimentos favoritos. El

microondas selecciona autométicamente

los ajustes éptimos.

1.

Pulse repetidamente + para ajustar
el mend que desee.

Pulse Trox para confirmar.
Pulse los teclados de ajuste para
ajustar el peso.

Pulse 47 y ajuste el modo de
descongelacion.

Pulse los teclados de ajuste para
ajustar el tiempo o el peso de
descongelacion.

]
Pulse & una vez.
Pulse los teclados de ajuste o pulse

o . .
(& varias veces para ajustar una
funcién o un nivel de potencia.

Pulse Tox para confirmar.
Pulse los teclados de ajuste para
ajustar el tiempo de coccidén.

Pulse Tox para confirmar y activar el
microondas.

Después de cada fase se emite una
senal acUstica.

4. Pulse Dox para confirmar y activar el
microondas.
Mend Peso
A-1 1509
Recalenta- 250 g
miento au- 350 g
tomético 450 g
600 g
A-2 1 taza
Bebidas
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Menu Peso Mend Peso
A-3 200 g A-8 150 g
Pizza 3009 Verduras 350g
400 g 500 g
A-4 50g A-9 150 g
Palomitas 100 g Pescado 250 g
de maiz 350 g
450 g
A-5 500 g 650 g
Pollo 750 g
1.000 g A-10 50 g (afiada 450 ml de agua)
1.200 g Pasta 100 g (afiada 800 ml de
agua)
A-6 150g 150 g (afiada 1.200 ml de
Carne 300 g agua)
450 g
600 g
A-7 230g
Patatas 460 g
690 g

7. USO DE LOS ACCESORIOS

ADVERTENCIA!

Consulte los capitulos sobre
seguridad. \?/

7.1 Insercién del plato
giratorio

& PRECAUCION!
No cocine alimentos sin el
plato giratorio. Utilice
Unicamente el conjunto

giratorio suministrado con el 7.2 Colocacién de la rejilla del
microondas. grill

@ No cocine nunca los Coloque la rejilla del grill sobre el plato
alimentos directamente giratorio.

sobre la bandeja de cristal.

1. Coloque la guia de rodillos alrededor
del eje giratorio.

2. Coloqgue la bandeja de cristal sobre
la guia
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8. FUNCIONES ADICIONALES

8.1 Bloqueo de seguridad para

ninos
El Blogqueo de seguridad para nifios

impide que el microondas se utilice
accidentalmente.

Mantenga pulsado @ durante 3
segundos.
Sonaré una sefal acustica.

Cuando el bloqueo de seguridad para
nifios esté activado, la pantalla muestra

G

8.2 Temporizador de cocina

Puede ajustar como méximo 95 minutos.

9. CONSEJOS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

Mientras esta activo el
temporizador de la cocina,
no puede ajustarse ningun
otro programa.

Pulse @O.

2. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar la hora.

(i)

-

3. Pulse Dox para confirmar.
El temporizador deja de funcionar
cuando se abre la puerta del aparato
o se realiza una pausa. Cuando
vuelva a cocinar, el temporizador
recupera el tiempo ajustado
anteriormente.
Transcurrido el tiempo ajustado,
suena una sefal acustica.

9.1 Consejos para el microondas

Problema

Solucién

No hay datos para la cantidad de ali-
mentos preparados.

Busque alimentos similares. Aumente o reduzca
el tiempo de coccion segun la regla siguiente:
Doble de cantidad = casi doble de tiempo, mi-
tad de cantidad = mitad de tiempo

El alimento se ha secado demasiado.

Ajuste un tiempo mas corto o seleccione una po-
tencia mas baja.

El alimento aln no se ha descongela-
do, calentado o cocinado una vez
transcurrido el tiempo.

Ajuste un tiempo mas largo o seleccione una po-
tencia mas alta. Tenga en cuenta que los platos
maés grandes necesitan méas tiempo.

Transcurrido el tiempo de coccion, el
alimento se ha sobrecalentado en los
bordes pero no se ha hecho en el cen-
tro.

La préxima vez seleccione una potencia mas baja
y un tiempo mas largo. Remueva los liquidos a la
mitad del tiempo, p. €j., la sopa.

Se obtienen mejores resultados para el

arroz con platos llanos y anchos.

9.2 Descongelacién

Descongele siempre el asado con la
grasa hacia abajo.

No descongele carne tapada, ya que
podria cocinarse en lugar de
descongelarse.

Descongele siempre pechugas de ave
enteras hacia abajo.



9.3 Cocinar

Saque siempre la carne y las aves frias
del frigorifico al menos 30 minutos antes
de cocinarlos.

Deje tapados la carne, las aves, el
pescado y las verduras después de la
coccién.

Unte un poco de aceite o mantequilla
fundida en el pescado.

Todas las verduras se deben cocinar a la
méxima potencia del microondas.

Anada 30 - 45 ml de agua fria por cada
250 g de verduras.

Corte las verduras en pedazos del mismo
tamano antes de cocinarlos. Cocine
todas las verduras con una tapa sobre el
recipiente.

9.4 Recalentar

Cuando recaliente comida preparada
envasada siga siempre las instrucciones
que figuran en el envase.

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

10.1 Notas y consejos sobre la
limpieza

e Limpie la parte delantera del horno
con un pafo suave humedecido en
agua templada y jabdn neutro.

e Limpie las superficies metalicas con
un producto no agresivo.

e Limpie el interior del horno después
de cada uso. Asi podra retirar la
suciedad mas facilmente e impedira
que se queme.

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.
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9.5 Girill

Ase los alimentos de poco espesor en el
centro de la rejilla del grill.

Dé la vuelta al alimento a la mitad del
tiempo establecido y continde el asado.

9.6 Coccién combinada

Utilice la Coccidon combinada para

mantener crujientes determinados
alimentos.

A la mitad del tiempo de coccidn, dé la
vuelta a los alimentos y continde.

Existen 2 modos de Coccién combinada.
Cada modo combina las funciones de
microondas y de grill en diferentes
periodos de tiempo y niveles de
potencia.

10. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

e Elimine la suciedad resistente con
limpiadores especiales.

e Limpie periédicamente todos los
accesorios y déjelos secar. Utilice un
pafio suave humedecido en agua
templada y jabén neutro.

e Parareblandecer los restos dificiles,
hierva un vaso de agua a potencia
maxima durante 2 a 3 minutos.

e Para eliminar olores, eche 2
cucharaditas de zumo de limén en un
vaso de agua y hierva a méaxima
potencia durante 5 minutos.

11. SOLUCION DE PROBLEMAS
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11.1 Qué hacer si...

Problema

Posible causa

Solucién

El aparato no funcio-
na.

El horno esta apagado.

Encienda el horno.

El aparato no funcio-
na.

El aparato no estd enchufado.

Enchufe el aparato.

El aparato no funcio-
na.

Se ha fundido un fusible de la
instalacién doméstica.

Revise el fusible. Si el fusible
salta mas de una vez, péngase
en contacto con un electricista
cualificado.

El aparato no funcio-
na.

La puerta no esté bien cerrada.

Aseglrese de que nada blo-
quea la puerta.

La bombilla no fun-
ciona.

La bombilla es defectuosa.

La luz se debe cambiar.

La pantalla muestra

B

El bloqueo de seguridad para
nifos estd activado.

Desactive el blogueo de seguri-
dad para nifics. Mantenga pul-

sado @ durante 3 segundos.

Hay chispas en el in-
terior del aparato.

Hay platos de metal o platos
con marco de metal.

Retire el plato del aparato.

Hay chispas en el in-
terior del aparato.

Hay pinchos o léminas de alumi-
nio que tocan las paredes inter-
nas.

Asegurese de que los pichos o
|&minas no toquen las paredes
internas.

El conjunto del plato
giratorio emite ruidos
o rechina.

Hay algun objeto o suciedad
debajo de la bandeja de cristal.

Limpie la zona bajo la bandeja.

El aparato deja de
funcionar sin motivo
aparente.

Hay un fallo de funcionamiento.

Si esta situacién se repite, llame
al Centro de servicio técnico.

11.2 Datos de servicio

Si no logra subsanar el problema,
podngase en contacto con su distribuidor

placa de caracteristicas. La placa de

caracteristicas se encuentra en el

o el centro de servicio técnico.

Los datos que necesita para el centro de
servicio técnico se encuentran en la

aparato. No retire la placa de
caracteristicas del aparato.

Es conveniente que anote los datos aqui:

Modelo (MOD.)

Numero de producto (PNC)

Ndmero de serie (S.N.)




12. INSTALACION

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

12.1 Informacién general

& PRECAUCION!

No bloquee los orificios de
ventilacién. De lo contrario,
el aparato se puede
sobrecalentar.

& PRECAUCION!

No conecte el aparato a
adaptadores o
prolongadores. Pueden
producirse sobrecargas o
riesgo de incendio.

& PRECAUCION!
La altura de instalacion
minima es de 85 cm.

e El microondas est4 disefiado
exclusivamente para uso integrado.
Debe colocarse sobre una superficie
estable y plana.

e Elarmario no debe tener pared
posterior donde se coloque el
microondas.

e Coloque el microondas alejado de
vapores, aire caliente y salpicaduras
de agua.

e Sjel microondas estd demasiado
cerca de la TV o la radio, puede
causar interferencias en la recepcién
de la sefal.

e Sjtransporta el microondas a lugares
frios, no lo encienda inmediatamente
tras la instalacion. Déjelo a la
temperatura ambiente para que
absorba el calor.

12.2 Instalacién eléctrica

& ADVERTENCIA!
Deje la instalacién eléctrica
en manos de un profesional
cualificado.
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@ El fabricante declina toda
responsabilidad si la
instalacion no se efectla
siguiendo las instrucciones
de seguridad del capitulo
"Informacién sobre
seguridad”.

El microondas se suministra con enchufe
y cable de red.

El cable tiene un cable de tierra con un
enchufe de conexioén a tierra. El enchufe
se debe conectar a una toma
correctamente instalada y conectada a
tierra. En caso de cortocircuito eléctrico,
la conexidn a tierra reduce el riesgo de
descarga eléctrica.

12.3 Instalacién del
microondas
1. Asegurese de que las dimensiones

del mueble se adaptan a las
distancias de instalacién.

@

o

U

A

=

Distancias de instalacion

Medidas mm

A 380 +2
B 560 + 8
C 500

D 45

2. Sielfondo del armario tiene mas de
300 mm, coloque la plantilla en el
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fondo del armario y compruebe si se 4. Abra la puerta y sujete el microondas
ajusta. En caso afirmativo, marque al armario con un tornillo.

los puntos para los tornillos. Retire la
plantilla y sujete la abrazadera con
los tornillos en el punto marcado.

@ Omita este paso si el

fondo del armario tiene
més de 300 mm.

3. Coloque el microondas. Si ha fijado
la abrazadera, aseglrese de que
bloquea la parte posterior del
aparato.

13. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

. . . & electrénicos. No deseche los aparatos
Recicle los materiales con el simbolo Te. '

Coloque el material de embalaje en los marcados con el simbolo Ejunto con los
contenedores adecuados para su residuos domésticos. Lleve el producto a
reciclaje. Ayude a proteger el medio su centro de reciclaje local o pdngase en
ambiente y la salud publica, asi como a contacto con su oficina municipal.

reciclar residuos de aparatos eléctricos y
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